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Przebieg wypadkow
w Curcji.

O ile dotychczas wnosi¢ mozna z
przebiegu spraw w Turcji, rzad tam-
tejszy ma szczery zamiar odrodzié
to panstwo przez nadanie mu nowe-
go ustroju. Wydalo-

Z chwxwili biezgce].

sadzili straza dworce kolejowe. Czas
jakis nie umiano sobie w Europie
wyttumaczyé nietaski, w jaka wpadt
powiernik sultana, Izzet.
Przypuszczano, ze spiskowal on na
zycie sultana. Obecnie wyjasnito sie,
ze jako zwolennik starego porzadku,
na zadanie mlodo-turkéw zostal usu-
niety z dworu i zestany. Mimo to

proszono takze ks. Selah-Eddina.
Setkami zjezdzaja do Saloniki dowdd-
cy band, zaréwno mahometanie, jak
grecy, bulgarzy, oraz ludzie innych
narodowosci. Najwybitniejsi dzialacze
polityczni, zaréwno z Turcji, jak ci,
co zmuszeni byli mieszkaé zagranica,
daza obecnie do Saloniki, gdzie o-
biera siedzibe gtéwny komitet miodo-
turecki.

no ze stuzby caly sze-
reg nieuczciwych u-
rzgdnikéw, ktérzy do-
prowadzili panstwo
suitana doruiny finan-
sowej i moralne;j.
Wbrew doniesieniu
Petersb. Ag. tel., pi-
sma zagraniczne za-
pewniajg, ze minister
marynarki Nami-basza
otrzymat dymisje, a je-
go miejsce zajal Halik-
basza, ktéry dowodzit
flota turecka pod Sa-
mosem, Kiamil-basza
bedzie prezesem Ra-
dy panstwa, Fehmi-
basza ministrem spra-
wiedliwosci, Wzrasta
niecheé¢ przeciw zan-
darmerji miedzynaro-
dowej, budzi sie idea
solidarno$ci ludéw
wschodnich. Coraz
czgSciej wmowach pu-
blicznych 1 w prasie
Zaznaczana bywa po-
t¢ga Japoniji, przebu-
dzenie si¢ Chin,
O obecnym jeneral-
nNym inspektorze dla
acedonii, Hilmi - ba-
52y, yVoss. Ztg" po-
da)e ciekawy szczegét.
iat on przed paru
dniami wystaé do Ildiz-
losk'u telegram rzekomo tresci na-
S'¢Pujacej; ,Wojska w Salonice przy-
Y68y w  razie potrzeby wymusié
onstytucje—ija razem z niemi*. Nie-
P;)pulaltni baszowie, przewidujac bliz-
zbis‘:él upadek i dzieh sadu, usiluja
€dz z kraju., Ale miodo-turcy ob-

Ogtoszenie konstytucji w Salonice: Tlum wznosi okrzyki na czes¢ sultana.

niecheé ludu do Izzeta nie Zzmniej-
szyla sig. Lud si¢ obawia, by nie
odzyskat on swego wplywu na sul
tana.

Komitet miodo-turecki zamierza u-
rzadzié walny zjazd swego stronni-
ctwa w Salonice. Na zjazd ten za-
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Miodo - turcy S$cisle
przestrzegaja ustaw i
pilnuja porzadku, Ma-
hometanin, ktéry nie-
dawno zamordowal w
Mitrowicy chrzescija-
nina, pod naciskiem
miodo-turkéw  zostat
skazany na S$mieré i
stracony w obecnosci
wladz miejscowych i
licznego tlumu.

®
= *

W Ildizkiosku — az
do ostatnich dni zy-
wiono nadzieje, ie
ruch rewolucyjny w
Macedonii da sie sttu-
mi¢ tymi samymi $rod-
kami, jakich uzywano
dawniej w podobnych
wypadkach. Nadzieja
ta opierata si¢ na prze-
konaniu, ze tlo rozru-
chéw jest wojskowe,
a tylko ma nieznacz-
ne polityczne zabar-
wienie.

Z wypadkéw wiecw
trzecim korpusie wy-
ciagnigto przedewszy-
stkiem te konsekwen-
cie, ze konieczna jest
zmiana w naczelnem
kierownictwie armii i
powolanie na to stanowisko innej o-
sobistoci. Usuniecie Rizy-baszy bylo
faktem postanowionym.

Jednakze wiadomosci, jakie w osta-
tnich dniach nadeszty do Konstantyno-
pola z wilajetu monastyrskiego i z in-
nych okolic panstwa, zmusity rzad do u-
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$wiadomienia sobie, ze mniemanie,
jakoby byt to tylko rozlegly bunt
wojskowy, jest niebezpiecznem tudze-
niem siebie, Depesza albanska wy-
wolala w Ildizkiosku ogromne wra-
zenie, i jak twierdza korespondenci,
ostatecznie sklonita sultana do zmia-
ny na stanowisku wielkiego wezyra.
Sultan powotat do siebie Saida-ba-
sze i Kiamila-baszg, aby naradzi¢
sie z nimi nad sposobami rozwikla-
nia trudnej sytuacji. Obaj tureccy
mezowie stanu mieli podobno odrazu
przedstawi¢, ze konieczno$¢ zmiany
politycznego systemu jest nieuniknio
na. Sultan chciat pierwotnie powo-
Eé Kiamila-basze na stanowisko wiel-
iego wezyra, -ten podzigkowat jednak
za zaszezyt, wskazujac na swdj se-
dziwy wiek, liczy bowiem lat 83.
Natomiast Said-basza o$wiadczy} go-
towos$¢ objecia. rzadéw.
. Po dluzszych naradach suttan zgo-
dzit sie przywrécié i sankcjonowaé
konstytucje. Wiadomo$¢ o tem po-
stanowieniu nadeszia do Salonik wie-
czorem tego samego dnia, w ktérym
mlodo-turcy rano proklamowali kon-
stytucje. ~Wystannik Hilmi-baszy od-
czytal ja w Olympos-palace setkom
oficeréw i tlumom ludnosci, zgroma-
dzonej przed patacem.

Zaréwno w Salonice; jak w Mo-

nastyrze i innych ﬂi‘fe]scowoscxach
wywolalo ogtoszenie " konstytucji nie-
zwykly entuzjazm wéréd ludnosci.
Konstantynopol przystroil sie sztan-
darami, po ulicach. odbywaja sie po-
chody, tlum wyprzagt konie z po-
wozu wnelkiego wezyra i sam. za-
wiézt go do patacu, ‘urzadzono réw-
niez  owacje ministrowi wojny,
strowi_spraw zagranicznyech, ministro-
wi policji i szeikowi ul Islam. Z o-

kazji nadania kénstytucji - wypuszczo-.
no na wolno$é. wiezniéw politycznych-

z wigzienia w Gatacie, co zwigkszy-
1o jeszcze sympatje ludnoscido wadcy.
.- Krazace w pismach pogloski o za-
mierzonej decyzji sultana wyrzecze-
nia -sig tronu. na- rzecz jednego z
mlodszych swych synéw, w peters-
burskich kotach dyplomatycznych u-
wazane sa za pozbawione podstawy.
W -kwestji .nastepstwa tronu w Tur-
cjl korespondent ,Russk. ‘SL? roz-
mawnal z przedstawicielem dyploma-
ciji rosyjskiej, przez czas dluiszy za-
mieszkujacym w Turc;i
Wedlug stéw tego ostatniego, sul-
tan rzeczywxscne mial zamiar zamia-
nowaé swym nastepca. mlodszego sy-
pa Burchadn-effendi le¢z w tym ce-
g gusl on, zniesc istniejace w Tur-
prawo o nastgpstwie, na mocy

~ ktérego

mini-

wladza przechodzi nie na
starszego syna _panujacego sultana,
lecz na starszego w rodzie.

W obecnym czasie takim nastep-
ca jest general ksiaze Beszat-eferidi,
syn sultana Murada V, starszy brat
Abdul-Hamida, urodzony w roku 44.
Zgodnie z istniejacemi prawami tu-
reckiemi, jest on 1stotnym nastepca
tronu, Zeby za$ zmienié istniejacy
w Turcji porzadek dziedziczenia tro-
nu, Abdul-Hamid zmuszony bedzie
wydaé nowe prawo, i o ile utrzyma
sic w Turcji wprowadzony obecnie
ustréj konstytucyjny, to w takim ra-

zie nowe prawo bedzie musiato
przej$é przez parlament.
e
L PRASY POLSKIEJ.
Na szerszy gos$ciniec.
Redaktor ,Karjera Litewskiego“

p. W. Baranowski wystapil w swym
organie z szeregiem artykulow ,Po
zjezdzie“, w ktérych bardzo trafnie
ocenia nastepstwa zjazdu slowian-
skiego w Pradze. Uwagi swoje

- kotiezy p. B. nastepujacym horosko-

pem:

»Na widownie rosyjsxiego Zycia
panstwowedo niedlugo juz wysta-
pi¢ musza dzialacze spoteczni, po-
litycy europejscy i rzadcy, liczacy
sie z wola ludu. Wstecz Rosja
juz nie péjdzie—to mrzonki; musi
wiec i8¢ ciagle naprzéd, ku wia-
snemu zdrowiu lub zginaé. Ze
przesladowanie polakdéw jest pan-

o

stwa Rosyjskiego ciezka choroba—

rozumie to juz rosjan wielu. Ilo8¢
ich Zjazd praski powiekszy. Zlo-
“zone na nim wyznania sz niby ka-
‘mien w . staw rzucony—podijely fa-
le, -ktéra iS¢ bedzie coraz dalej,
dalej...

- Stusznie zwrdécono uwage, iz my,
polacy, zbyt diugo zyliSmy w odo-
sobnieniu, zasklepieni w swych bé-
lach tylko i cali walka codzienna
o egzystencje narodowa zajeci.
Przy pierwszych powiewach lep-
szych trzeba bylo raz wyjs¢ z te-
~go stanu, ktéry nie mdgt byé wie-
czystym. W grupie narodéw sto-
wianskich czekalo - na nas dawno
zaszczytne, a nie zajete miejsce,
Obecnie obejmujemy je w _posias
danie poniekad, opierajac si¢ o sto-
wianszczyzne cala, liczac sie' z nia,
solidaryzujac... GotowiSmy wziaé
od niej wszystko, co nam_da¢ mo-

. 7e, ale wzamian sami, na bieg jej
.- spraw pewne zyskujemy wplywy.
Od zjazdu praskiego glos Polski
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wiecej niewatpliwie zawazy $réd
stowian, skwapliwiej siegna tez oni,
niz dotad i do skarbnicy jej ducha.
To da nam bezwatpienia zyski mo-
ralne, a za$ zyski moralne bez
wplywu na losy polityczne nie by-
waja nigdy. Im bardziej ceni¢ nas
bedzie Stowianszczyzna cala, tem
mniej lekcewazyé w dalszym cia-
gu o$miela sie nawet reakcjonisci
rosyjscy.

Duchowe zblizenie do reszty sto-
wian rozszerzy nasz horyzont prak-
tyeznie—zmusi do wzigcia tego i
owego od kultury choéby czeskiej,
posiadajacej cechy, brakujace na-
szej. W tym kierunku zjazd praski
zainaugurowal nowy okres bez za-
dnej watpliwo$ci, wyprowadzajac
my$l naszg na szerszy i widniejszy
‘gosciniec*.

W Zlotej Pradze.

Ze szczegdlng sympatja witany
jest dzi§ w Pradze czeskie) kaidy

polak.
,Jest to sympatja — jak okresla
praski korespondent ,Kraju“ —

wrecz wzruszajaca, a tak powszech-
na, ze dzwiek mowy polskiej po-
recza z goéry.najlepsze przyjecie i
serdeczna we. wszystkiem- pomoc.
Kazdy szwajcar . hotelowy, kazdy
postugacz, sklepikarz, czy .nawet
obdarty proletarjusz na ulicy wita
polaka tak serdecznie, jak uksztal-
cony mieszczanin lub, szlachcic.

Na. takie usposcbienie: natraﬁla
tu‘prowadzona przez Zdzistawa ksie-
cia Lubomirskiego - wycieczka war-

~szawska. Najsympatyczniej uderza
czechéw sam skitad'wycieczki: ma-
gnaci polscy _razem z kupcami i
przemystowcami, -Czesi znaja hi-
storje polska nie gorzej ‘od. nas
samych. Nazwiska Lubomirskich,
Radziwiltéw i Zamoyskich przema-
wiaja do nich jezykiem wiekéw —
jednak przywykli oni z temi na-
zwiskami laczyé i smutne epizody
naszej historji; i wyobrazenie bu-
ty, i zuchwalstwa dawnych naszych
krélewiat. Dzi§ widza, ze potom-
kowie owych irodéw zdemokraty-
zowali sie w najlepszem stowa zna-
czeniu, ze duch ‘konstytucji trze-
ciego maja po stu przeszto latach
w czyn sie ‘weielit i wszystkie sta-
ny i warstwy. naszego narodu, zta-
czone wspdlna . mitoscia - ojczyzny,

...zréwnaly -sie .w pracy okolo jej do-
bra i jej przysztodci. - Widza i tro-
che nam nawet zazdroszcza — bo
takiej..- mowy, jaka -wypowiedzial
tu ksiaze Lubomirski, nie styszeli
jeszcze z ust zadnego Szwarcenber‘
ga, Deyma lub nawet Harracha...




Z1ARNO

UGENIUSZ DEVERIA.

JH

c:na z czaséw Napoleona).

ODNALEZIONA. — (S

/Isbc.wbp.kielce.pl/

http



4

Kultura stowianska a nasza.

Zakoﬂczony niedawno zjazd slowianski w Pradze uznal
za podstawe zblizenia wszystkich szczepow slowian-
skich cele wylacznie kulturalne, pomijajac wszystkie
kwestje polityczne, jakie rozdzielaja stowian wewnetrz-
nie. Nie moégl wszakie pominaé kwestji stosunkdw
polsko-rosyjskich, bo w niej wlasnie kulturalne daze-
nia narodu polskiego tak dalece zostaly skrepowane
przez krétkowidzaeg zacigtosé polityezng biurokracji
rosyjskiej, ze “o kulturze polskiej niepodobienstwem
jest méwi¢ bez dotknigeia tych warunkéw polityez-
nych, w ktore wtloezony jest jej rozwd;.

Po wzajemnych wyjasnieniach delegatéw pol-
skich i rosyjskich, ci-ostatni przez wniosek delegata
Krassowskiego zaproponowali na ostatniem posiedze-
niu zjazdu, znana uchwale stwierdzajaca zupelng row-
nos$¢ naszych praw narodowych i kulturalnyech wobec
narodu rosyjskiego.

Uchwala, jak wiadomo, byla jednomyslnie przez
czlonkéw zjazdu przyjeta z oznakami szczerego entu-
zjazmu. Przez te uchwate otwarta zostala dla nas
droga i mozno&é czynnego wspoéldzialania w dalszych
pracach kulturalnych, zainicjowanych w celu zjedno-
czenia slowian, zwlaszeza, Ze te dzialania przedsigbra-
ne by¢é maja na zasadach wolnosci, rdéwnosei i bra-
terstwa. Dotychezas nie mamy zadnego powodu wat-
pi¢, ze tak bedzie. Wszystko bowiem, co sie stalo,
zdaje sie¢ zapowiadaé, ze idea solidarnosei slowian-
skiej raz wprowadzona w zycie i oparta na podsta-
wach, wylaczajacych czyjekolwiek pretensje do supre-
macji w imi¢ przewagi politycznej jednego narodu nad
drugim, — tak postawiona idea ma wielka przyszlosé
przed soba i moze zaznaczyé sie donioslemi skutkami
dla wszystkich ludéw slowianskich.

My w szezegolno$ei nie spodziewamy si¢ bynaj-
moiej bezpoérednich skutkéw  historycznego dnia“
w urzgdzenin naszych spraw spoleeznych i narodo-
wych, ale bezwarunkowo jestedmy przekonani, ze
sprowadzi je stopniowo sam postep ewolucji mysli
politycznej narodu rosyjskiego pod wplywem wrazen
1 zobowiazan przyjetych w Pradze. Jest rzecza nie
malej wagi, ze sytuacja stosunkéw polsko-rosyjskich,
wytworzona przez uchwale, o ktérej mowa i przez in-
ne okolieznosci na zjezdzie zostala bardzo tratnie oce-
niona przez liberalng czedé spoleczenstwa rosyjskiego.
Dowodzi tego miedzy innemi znakomity artykul dzien-
nika ,Russkoje Slowo”, zaznaczajacy, ze w osobach
pp. Krassowskiego i hr. Bobrinskiego cale stronnictwo
centrowe Dumy, ktore ich na zjazd delegowato, zo-
bowigzalo si¢ do popierania wzgledem Polski polityki
sprawiedliwosei i zadodéuczynienia.

Tak wige mozemy z pewna otucha mysleé o dal-
szym rozwoju solidarnosci slowianskiej i.0 korzyst-
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nym wplywie porozumienia praskiego na nasze sto-
sunki miejscowe. Mozemy przyjaé czynnarole w spra-
wach wspélnej pracy kulturalnej wszystkich slowian,
zachowujac nietykalno$¢ naszego wlasnego stanowiska
w dziedzinie kultury, zdobytego wiekowemi trudami
historji polskiej.

Méwiono z poczatku szeroko o wielkich i sta-
nowczych réznicach kulturalnych pomiedzy rozmaitemi
ludami stowianskiemi i wnioskowano stad o przeszko-
dach, stojacych jakoby na drodze do zblizenia miedzy
stowianami. Leez sam przebieg zjazdu rozchwial juz
te przewidywania. Zreszta samo -nawet cokolwiek
glebsze zastanowienie si¢ nad kwestja wystarczyloby
w zupelnosci do odparcia tych przedwezesnych a nie-
uzasadnionych zarzutow.

Kultura w naszym Swiecie jest tylko jedna, ta,
ktéra si¢ rozpoczela nad brzegami Gangesu i Nilu,
rozwingla do najszerszych wyzyn za sprawa geniusza
grekéw i skonsolidowala w S$pizowych formach urza-
dzen i dziel starozytnej Romy. Ta kultura odzywio-
na z letargu przez Renaissance 14.go i 15-go wiekn
jest matka cywilizacji nowozytnej, jest pochodnia
przyswiecajaca postepowi wspolezesnemu na wszyst-
kich polach umystowoseci i uspolecznienia ludzkiego.

Im wezedniej i obficiej narody europejskie zdo
laly wehlonaé w siebie pierwiastki kaltury rzymskie)
i romanskiej, tem wyzej stanely na skali udoskonale-
nia duchowego i spolecznego. Narody slowianskie
skorzystaly z niej troche pdzniej niz romanskie i ger-
manskie. Niektére z nich musialy skutkiem warun-
kéw polityeznego polozenia swego poprzestawaé na
rodzinnej kulturze slowiainskiej, to jest na zadnej, bo
slowianskiej kultury wladciwie niema. Rosja do cza-
sow Piotra W. byla nieprzystgpna dla wplywéw kul
tury zachodniej. Od tej epoki pojecia rosyjskie i hi-
storja sama narodu wstapily w inna faze, wyiszg, ey-
wilizacyjng. Byzantynskie idee, bedace wypaczeniem
i uposledzeniem kultury rzymskiej, zachowaly przewa
inie w Rosji i w cale) Slowianszcezyznie wschodnie]
wplyw bezwarunkowy az do poczatkéw XVIII w.
Dzi§ widzimy wszedzie silny prad w kierunku jak
najszerszego korzystania z owocow jedynej kultury
powszechnej. Na tej drodze pewne narody slowian-
skie pozostaly cokolwiek w tyle za nami, czesi za$
wyprzedzili nas w niektérych kiernnkach. Naszg za-
tem jest rzecza wyciagnaé i przyswoié sobie zdobycze
osiaguiete gdzieindzie), a zarazem przyeczyniaé si¢ do
rozprzestrzeniania kultury tam, gdzie nie zdolala jesz-
cze przeniknaé.

Te prace, ktore rozpoczynamy pod haslem zbra-
tania si¢ slowian, wytworza w nmich bezwatpienia t¢
sile, jaka potrzebna jest calej Slowianszezyznie, a w szcze-
golnosei nam, polakom, do zabezpieczenia trwalego roz-
woju narodowego.

St. Pyrowics.

Ze stolicy swiata.

Paryz latem,

P aryz — stolica Swiata — jest te;
ciagle stolica $wiata wiedzy. Tutaj
wszak jest od wiek6w ognisko u-
~ czonych badaczy, ktérzy w tutej-
~ szych gabinetach i laboratorjach od-

bywaja najdonioslejsze w nastep-
stwach doswiadczenia dla szezescia
ludzkosei. W Paryin tez jest cen-
trum postepn walki z gruzliea, o
ezem chcemy tu szerze) poméwic na
podstawie najéwiezszych wynikow.

Do najstarozytniejszych choréb, jak
wiadomo, nalezy gruzlica. Wieki
cale przesladuje ona ludzkosé, nisz-
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czac tysiace istnien, koszac zarow-
no mlodych jak starych i dzieci;—
cale rodziny i cale pokolenia niosa
ofiary temu strasznemu molochowi,
z ktérym dotychezasowa walka by-
la zupelnie bezuzyteczua.

Poznano bowiem gruzlice bardzo
dawno, ale przyczyny wlasciwe]
choroby dlugi czas pozostawaly



ZIARNO Nr, 32,

niewyjaénione. Wiek dopiero 19-y
poszezyeié sie moze ta zdobycza
nankows. W r. 1882 slawny ba-
kterjolog niemiecki, Robert Koch,
zdolal wykryé wywolujace chorobe
drobnoustroje, ktore otrzymaly na-
zwe lasecznikow gruzlicy.

Myslano poczatkowo, ze laseczniki
te wywoluja tylko gruzlicg pluc,
tymezasem dalsze badania dowiodty,
ze powoduja one wiele innych cho-
rob, jak n. p. niektére zapalenia
stawow, toeznia skory i t, d. Tym
sposobem uwyraznilo si¢ pokrewien-
stwo licznych cierpien, ktore daw-
niej uwazane byly za zupelnie od-
dzielne.

Wiekopomne odkrycie Kocha za-
ezyna nowy okres w dziejach ba-
dah nad gruzlica, a gléwne punkta,
okolo ktoryeh toezyly sig wysilki
uczonych, sa: wezesne rozpoznanie
choroby i sposéb skutecznego je)
leczenia, Najstawniejsi uczeni w tym
kierunku orzekli juz dawno, Ze nie
istnieja specjalne na gruzlicg lekar-
stwa, ‘ze zaden lekarz specjalista
nie powinien zadnych lekéow zapi-
sywa¢ na gruzlice; metoda leczenia
grozlicy lekarstwami upadla wige
zupelnie. Zwrocono sig natomiast
do innej zupelnie metody, mianowi-
cie hygieniczno-dyetetycznej, i to
glownie w sanatorjach.

Niedlugo jednak wystarczyla ta,
wielkiem uznaniem cieszaca sig¢, me-
toda. W miarg dalszych, mowych
badat i nowyeh poje¢é o uodpor-
nieniu ustroju na zarazki i ich tru-
cizny (toksyny) zaczeto szukaé no-
wyeh drég i nowych Srodkéw.

Pierwszym, ktéry wtedy popchnal
na nowe tory sprawe gruzlicza, byl
znowu Koch. On jest bowiem twor-
cg tuberkuliny, plynu przedstawia-
Jacego wyeiag z bakterji gruzliczych.
Otrzymuje ja w nastepujgey mniej
wigeej sposdb: Hodowle lasecznikow
gruiliczych w bulionie z gliceryna
stawia na lazni¢ wodna. Plyn ten
paruje, a skoro objeto$é jego zmniej-
szy sig do 1/,, pierwotnej zawarto-
Sci, ochladza go i nastepnie filtru-
Je przez odpowiedni filtr, noszacy
nazwe §wieczki Chamberlanda. Filtr
ten ma te wlasno$é, ze przepuszeza
sam tylko plyn, laseezniki za$ sa-
gle pozostaja. Ten plyn wlasnie

ez zarazkOw, a posiadajacy tylko
pewne, wylugowane, martwe czgstki
! produkty bakterji, jest owa sla-
Wng tuberkuling Kocha.
c..POSIada ona pewng ilo¢ substan-

Jrl Zmartwiajgcej, wskutek czego
pngylfplesz_a. obumieranie dokola o-
ii Sk gruzliczych, a temsamem czy-

tiemozliwym rozwoj lasecznikow

na tak niepodatnym gruncie, a ula-
twia wydalanie obumarlej tkanki.

Dzialanie jej na ustrdj dotkniety
gruzlica, jak sam moéwi Koch, prze-
wy#sza znacznie dzialanie wszystkich
dotad znanyeh, uajsilniejszych Srod-
kéw leczniczych. Leczenie za po-
moca tuberkuliny odbywa si¢ przez
wstrzykiwanie podskérne stabego
roztworu plynu.

Jak wszystko na Swiecie ma i
ten sposob leczenia suchot swoich
goracych zwolennikdw zaréwno jak
i przeciwnikéw wsréd najstawniej-
szych powag lekarskich.

Drugim punktem zabiegéw uczo-
nych jest wezesne rozpoznanie cho-
roby, a kto wie czy nie trudniejsze to
od samego leezenia. Wybadaé rozle-
gle zmiany gruzlicze w ptucach, roz-
poznaé gruzlicg skory—nie nalezy
do trudno$ci. Wiadomo jednak, ze
czesto dopiero sekcja przekounuje o
istnieniu jakiego§ utajonego ogniska
gruzliczego, co za Zyecia bylo nie-
znanem. Wiadomo rowuiez, ze wia-
énie  w stadjach poczatkowych,
kiedy zmiany chorobowe nie s3
wielkie, a organizm posiada jeszcze
wiele sit zywotnych, cierpienie to
rokuje najwieksze nadzieje wylecze-
nia. Dlatego najwazniejszy rzeczy
bylo wyszukanie sposobu, ktéryby
pozwalal wezednie rozpoznaé zale-
dwie rozwijajaca si¢ chorobg. Diu-
go wysilano sig bez skutku az wresz-
cie niedawno, bo zaledwie przed pa-
ru tygodniami udalo si¢ to prawie
réwnoczesnie trzem uczonym: Wolff-
Eisner, Calmette i Pirguet.

Znang juz dawno bylo rzecza,
ze po wstrzyknieciu niewielkiej ilo-
gei rozeienczonej tuberkuliny Kocha
pod skére, inacze] zachowuje si¢
organizm zdrowy, a inaczej dotknig-
ty gruzlica. U wigkszej czesei lu-
dzi zdrowych wystepuja lekkie bile
w czlonkach, szybko przemijajace
niedomaganie, dreszcze, cieplota po-
dnosi sig do 38°. Ta sama dawka
u dotknietych gruilica wywoluje
podniesienie temperatury do 409
czasem 41°, b6l w czlonkach, ka-
szel, czesto wymioty, wysypke i t. p.
zaburzenie takie trwa zazwycza)
kilkanadcie godzin. Poniewaz obja-
wy te wystepowaly regularnie przy
jakiejkolwiek sprawie gruzlicze) w
w ustroju, naprowadzilo to Kocha
na wniosek, ze tuberkulina jest nie-
zbednym Srodkiem rozpoznawezym,
Objawy jednak reakeji ustroju do-
tknietego gruzlica na wstrzykiwa-
nie podskérne tuberkuliny okazaly
sig tak dotkliwe, 7ze dzi§ bardzo
niewielu lekarzy uiywa tego Srod-
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ka dla celéw rozpoznawezych u lu-
dzi.

Metody tej uzywa sie dzis jedy-
nie, ale tez powszechnie dla rozpo-
znawania gruzlicy (perlicy) u bydla.

Liczne badania dowiodly, ze po
wstrzykiwaniu podskérnem tuberku-
liny u zwierzat dotknietych perli-
ca, temperatura si¢ podnosi, pod-
czas gdy u zdrowych zwierzat prze-
chodzi to bez zadnych skutkéw.
Metoda ta wiee okazala si¢ niedo-
bra w leczeniu gruzlicy u ludzi.

Pirquet posluguje si¢ w rozpo-
znawanin gruzlicy nastgpujaeg me-
toda: Za pomoea nozyka nacina
delikatnie skore ramienia (podobnie
jak si¢ to eczypi pray szezepieniu
ospy), a nastepnie na to miejsce u-
puszeza krople rozcienczonej tuber-
kuliny. W przewaznej ilosei wy-
padk6w zdrowy ustrdj nie oddzia-
lywa na podobny zabieg. Natomiast
u organizmu dotknigtego gruzlica
wystepuje po 24 godzinach w miej-
scu szezepienia guzek, wokolo kto-
rego skora wykazuje lekkie zaczer-
wienienie. R6wnoczesnie z tem pa-
cjent odezuwa w tem miejscu lekki
hol i §wiad. Jednakie juz po Kkil-
ku dniach guzek ten zanika, skéra
w miejscu guzka si¢ zluszcza, po-
zostawiajac mnieco ciemmnej zabar-
wiona plamke. Metoda ta zatem,
jak wynika z opisu, jest o wiele la-
godniejsza, anizeli wstrzykiwania
podskérne . tuberkuliny. Nosi ona
miano ,odezynu skérnego“.

Wspolezesnie z  odkryciem Pir-
quet’a oglosili i dwaj inni wyzej wy-
mienieni badacze Woltf-Eisner i Cal-
mette, prawie réwnoczesnie, wynik
swych badan nad tak zwanym ,od-
czynem ocznym“ w gruzlicy. Spo-
s6b ten polega na wkropleniu bar-
dzo slabego roztworu tuberkuliny
Kocha do worka spojowkowego. U
ludzi zdrowych zabieg taki nie wy-
wolaje zaduyeh objawéw. Oko, kto-
re zakroplono (bo zawsze jedno
tylko zakraplamy) zachowuje si¢
zupelnie podobnie, jak niezakroplo-
ne. Inacze) przedstawia si¢ spra-
wa z ustrojem dotknigtym gruzlicg.
W 12, a czasem juz w 8 godzin po
zakropleniu oko przedstawia obraz
miernego zapalenia spojowki. Brze-
gi powiek zlepione sa wydzieling
§luzowa, a sama spojowka jest czer-
wona z powodu przekrwienia. Zmia-
ny te przechodza bez pozostawie-
nia $ladéw po uplywie 48 do 27
godzin.

Zaréwno zatem odezyn oczny,
jak i odezyn skorny nalezg do



stosunkowo lagodnych zabiegéw i
znalazly w praktyce rozlegle za-
stosowanie. W kilku miesiacach,
ktore uplynely od chwili odkryé
Pirqueta, Eisnera i Calmette’a oglo-

szono juz setki spostrzezen nad te-
mi metodami, z ktérych przewazna
ilos¢é sposoby te chwali i zaleca.
Nie brak jednakze i przeciwnikow.
Rozwazywszy wyniki tych spostrze-
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zen, dochodzi sie do wniosku, ze
ludzkosé zyskala nowego sprzymie-
rzefica w walce z gruzlica, oby sie
tylko na nim nie zawiodla. ;
£ 1Sy

Ee—

=]

WILHELM DASSE.

Pamietnik—myéliwego.

TRZY LATA W _MOZAMBIKU.

(Ciag dalszy).

11.
Wyprawa do Busi.

Sposéb podrézowania. — Nowe krajobrazy.— Antylopy. — Nowe ga-

tunki afrykanek.—Ruiny Chirumby. — Ryboléwstwo z dynamitem. —

Zbik. — Kukutka. — Wzdluz rzeki Towy. — Nocny napad. — Hyena

centkowana. — Jezioro Nyakanga. — Oryginalny gatunek gesi. —
Z Mudy do Guengere.

27 maja 1905 r. po wystaniu do Muzeum powtér-
nej kolekeji, wigkszych za§ bagazéow do Guengere,
i po czulych pozegnaniach z naszymi przyjaciolmi, wy-
ruszyliSmy z Massikesse w strone Busi. Trzydziestu
murzynow towarzyszy-
o nam w tej podrozy.

nego na popas, tragarze skladaja swe ciezary, i pod
przewodnictwem kucharza i t. zw. mulekéw *) poma-
gaja w rozpostarcin namiotu, podezas gdy drudzy
udaja si¢ na poszukiwanie drzewa i wody, poczem
w mojej obecnosei nastepuje rozdawnictwo poreji ma-
ki. Positek skoiiczony, sluzba myje i pakuje z powro-
tem naczynia kuchenne. W czasie takiego wypoczyn-
ku posrodku wrzosieni, rozdaje najzdolniejszym ludziom
3 sztuki broui, dla odparcia mozliwej napasei dzikie-
go zwierza. Sam réwniez po starannem oczyszczeniu
broni, laduje swe strzelby srétem i ustawiam w kozly,
aby w razie potrzeby mie¢ je na pogotowiu. Zona
moja, jak réwniez ja sam, Spimy ubrani, zadawala-
jac sie tylko zdjeciem obuwia.

Przed wschodem slonica, kucharz przyrzadza $nia-
danie, podczas, gdy wszysey przygotownja si¢ i zwi-
jaija rzeczy do wyruszenia w dalsza droge. Kazdy
z tragarzy obowiazany jest zabraé i zapakowad paku-
uek niesiony dnia poprzedniego, za ktéry jest odpo-
wiedzialny.

Z Chessikesse, po trzygodzinnym marszu, przy-
chodzimy do rzeki Zom-
by i po przedostaniu si¢

22 niosto nasze paki

wagi ogodloej 25 Kilo,

pozostali zas sluzyli za

machillorow (nazwa, na-

dana im od rodzaju ha-
maka, przezwanego ma-
chilla a zawieszonego
na grubyeh kijach bam-
busowyeh). Po dwoch
czarnych z kazdej stro-
ny trzymajac machilla
na ramionach biegng
truchtem, rytmicznym i
lagodnym tym ruchem
kolyszge  podriinika,
WYypoczywajacego  po

na drugi jej brzeg, za-
trzymujemy si¢ okolo
poludnia nad jej brze-
gami, gdzie urzadzamy
positek.  Dopoki nie
wkroezymy w okolice
Busi, grunt nas otacza-
jacy pozostanie niezmie-
niony. Na prawo, do-
kad siggnaé okiem roz-
ciagaja sie granitowe
skaly, oddzielajace Ro-
dezie od kolonji portu-
galskie); przed nami cia-
gna sie géry Chimani-
mani; na lewo roztacza

trudach podrozy. Czte-
rej pozostali, stuzac ja-
ko rezerwa, ida za ni-
mi w tyle. W ten to sposéb droga moja zona prze-
byla wszystkie wieksze przestrzenie.

Szybkosé takiej komunikacji wynosi 6—7 kilo-
metréw na godzing. Poznalem paru dowddzeow por-
tugalskich, ktérzy przebywali w ten sposéb 70 Kkilo-
metréw dziennie. O ile jednak zalezy komu na po-
znaniu kraju, o wiele lepiej uczyni, podrézujae piechots.

Pochod otwiera machilla, za nia postepuja tra-
garze, a ja z karabinem, przewieszonym przez plecy,
z kijem podréiniczym w reku, pochéd ten zamykam.
Jezeli w czasie drogi wypadlo nam zanocowaé w wio-
sce, przekonaliSmy si¢ z wlasnego doswiadczenia, ze
o wiele lepiej prosi¢ jest o maly izdebke, w ktorej
rozkladaliSmy nasze 16ika, anizeli rozpinaé namiot,
przy skladaniu ktérego, nazajutrz rano traci sie tylko
czas mniepotrzebnie.

Natychmiast po przybyciu do miejsca, wyznaczo-

Grupa kobiet z okolicy Busi,

sie okolica o gruncie fa-
listym i zadrzewionym, a
poprzerzynanym mno-
stwem wodospadow, strumykéw irzek. Grunt musi byé
urodzajny, gdyz uprawne ziemie czarnych pieknie sig
przedstawiaja a i lasy sa nadzwyczaj bujne i geste.
Migdzy innemi spostrzegam drzewo Rickxia africana,
wydajgce doskonaly kauczuk. Zandolphil takie cze-
sciej rosng tu, anizeli w Manice. W ogéle duzo roz-
maitych odmian drzew gumowych i Zywicznych po-
chlania moja uwage. W koiicu iloéé rzek wzbogacila
dotychezasowe wiadomosci, osiagniete juz w tym kie-
runku.

O 5-ej zatrzymujemy si¢ nad rzeka Pachenche,
celem zanocowania. ZdazyliSmy zrobi¢ 40 kilome-
trow. Od tak ohjuczonych ludzi wigcej wymagaé nie
moge.

Zostawiwszy zon¢ przy pilnowaniu Indzi, wraz

*) Nazwa, nadana przez portugalczykéw tutejszym stuzacym.
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z 3-ma najsprawniejszymi wychodz¢ na poszukiwanie
zwierzyny. Dlugo idziemy wzdluz pagérka, nic nie
spostrzegajac, az w koneu gdy zirytowany bpiepowo-
dzeniem, chee juz zawracaé, spostrzegam antylope z ga-
tunkn #ragelaphus sylvaticus, ktora jednem strzalem
polozylem na miejscu.

Nazajutrz wyruszamy o godz. 6-ej, a w dwie go-
dziny péiniej przebywamy rzeke Bonde. Poniewaz
ludzie moi doniesli mi o znajdujacej sie¢ w pobliza
wiosce Cimbesi, wydaje rozkaz postoju, sam za$ uda-
je sig do miejscowych barakéw po nowy zapas maki.
Za powrotem o godz. 11-ej zjadam $niadanie, a do-
wiedziawszy sie, ze okolica ta obfituje w zwierzyne,
postanawiam rozlozyé obdéz nad brzegami rzeki Inna-
may-guena, lezacej o jakie pél godziny drogi.

O godz. 2-ej udaje si¢ na polowanie i jednocze-
snie wechodz¢ w bajeczny las o gestem podszycin. Na
nieszezescie wiatr ciagle zmienia kierunek ku naszemu
wielkiemu zalowi. Wielokrotnie spostrzegamy zwie-
rzeta, ktore uciekaja sploszone i juz zwatpilem o po-
wodzeniu nasze] wyprawy, gdy naraz spostrzegam,
0 200 metréw na skraju lasu, cala gromade antylop
t. zw. stadnych, zlozona z 10 samic i
3 olbrzymich samedw.

Z posrod nich jednak, jedna tylko
dobrze na cel wzia¢ mozna bylo, gdyz
inne znajdowaly sie¢ w pozyc)i lezacej.
Kula, wypuszezona przezemnie, ugodzi-
la zwierze, ktore padlo z roztrzaskang
lopatka. Na odglos strzalu przerazone
stado zerwalo si¢ nanogi, badajac wne-
trze lasu, W chwili, gdy chcialem po-
wtorzyé strzal, jeden z moich przewo-
dnikéw niefortunnie rzucit si¢ w strong
ranionej ofiary, co wywolalo gremjalna
ucieezke, podczas ktorej strzelalem 3
razy w pedzace stado.

Ogromna "Samica raniona jedng z kul
oddzielila sie¢ od reszty towarzyszow.
Jest to dla mysliwego znak pomyslny,
gdyz lekko ranione zwierz¢ rzadko kie-
dy opuszeza swoich braci. Dobijam
uderzeniem assagaju *), samea trafio-
nego na samym poczatku, zostawiam 6 ludzi, aby go
Przeniedli do obozu, sam za§ udaj¢ si¢ w pogon za
raniong samicg. Po drodze znajdujemy krew na tro-
pach. Przy uwainem jednak obejrzeniu dochodze do
Przekonania, ze kula strzaskala lopatke, nie dotkna-
W8zy plue,

. Po godzinnym marszu dostrzegam zwierzg¢ zasto-
Digte w polowie drzewami, posylam mu tez pocisk,
ktory trafia je w okolice watroby. Antylopa chowa
SIg W gestwinie, gdzie sig rozgrywa nastepujgca scena:

Zwierze ucieka, chowajge sie wsréd wysoko ro-
Snaeych traw, nastepnie kladzie sig na ziemi; w chwili,
8dy “ublizam sig do niego, podnosi sig i ucieka znowu,
tak, ze niemam czasu strzelié. Zapalam si¢ jednak,
Widzge po wszystkich oznakach, ze ucieczka ta dlugo
JUZ trwaé nie moze: postoje jego sa coraz czestsze,
3 SuSy mniejsze — zakonczenie jui blizkie. Raniony
gorzuea wysokie trawy, ktérych liscie ocierajac sig
d rany, sprawiaja mu boél dotkliwy. Chreni sie tez

O gestyeh krzakéw, w poblizn mojej placowki.
\

Assagaj, cienka dzida z twardego drzewa, zakoficzona
elaznem, stuzaca za orez krajowcom w Afryce polu-
(Przyp. ttom).

)
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Posylam ludzi, aby odgarneli gaszez znajdujgcy
si¢ podemng. Antylopa wychodzi, a widzac mnie
i, czujac, ze to juz ostatnia scena z rozgrywajacego
si¢ dramatu, chowa glowe pomiedzy nogi, wystawia-
jac swe potezne rogi i w szalonym galopie pedzi wprost
na mnie na swych 3-ch tylko zdrowych nogach. Dziel-
ne zwierze, zanim polegnie pragnie si¢ zemsci¢ na
swoim ciemiezey. Przestrzen dzielaca nas wynosi juz
tylko okclo 35 krokéw, gdy w tem trzask mocny a su-
chy prochu bezdymnego, rozdziera powietrze, i zwie-
rz¢ zatacza sie, razone kula w piersi...

Kazdy z nas bierze tyle miesa, ile tylko podzwi-
gnaé moze, reszte zas, zostawiwszy na zer hyenom,
daje sygnal do odwrotu.

Antylopa stadna, albo inaczej jeszcze zwana an-
tylopa czarna, opisywana byla poraz pierwszy pod
imieniem Jarrisbuck w dziele napisanem w roku 1840,
przez anglika kapitana Harris’a a zatytulowanem *)
» Wild Sport in Southern Africa* (uczeni przezwali
Ja hippotragus niger *¥). Zwierz¢ to wigksze jest
od jelenia. Szer§¢ u dorostych jest czarna, za wyjat-
kiem brzucha, ktéry jest kolorn bialego i rudych
uszé6w. Na 1lbie ma on biale plamy,
ktéore ida od brwi po nozdrza; oko ma
odznaczone bialym znakiem, utworzo-
nym z gestej szersci. Szyja jego i lo-
patki niezwykle rozwinigte uwydatniaja
nam jego przednie nogirobiac wrazenie
wyzszych od tylnich. Zludzenie to po-
dnosi gesta czarna grzywa. Ogon do-
sy¢ dlugi zakonczony jest pekiem czar-
nych wlosow. Szersé u mlodych prze-
chodzi przez wszystkie odcienie plowe,
poczawszy od masei bulanej, a skon-
czywszy na skarogniadej. Ubranie glo-
wy ma ladne, zloZone z rogéw obracz-
kowatych, zakrzywionyeh do tyht a za-
konczonych ostro. Rogi samea sg grub-
sze u dotu i dluzsze od rogéw samicy **¥).

Antylopa stadna Zyje w malych sta-
dach, w ktorych nie znajduje sie wie-
cej ponad 3 do 4 sameow. Jest ona
zwierzeciem najbardziej przebieglem i po-
dejrzliwem. Na pastwisko nie wychodzi z gaszezow, jak
dopiero o zmierzchu albo tez wezesnym Switem. Rzad-
ko spotykana na réwninach, przeklada okolice poprze-
rzynane wawozami, okryte hujng zielonoscia, a prze-
dewszystkiem z traw i z liSci pewnych gatunkéw drzew
zywicznych.

Tubyley zapewniali mnie, ze antylopa ta, napa-
dnigta przez lwa broni si¢ meznie i ze potrafi przebié
rogami, niejednego nieprzyjacield, ktéry niebacznie
skoczy jej na lopatki. Katrowie cenig bardzo migso
tego zwierzgcia, pomimo Ze jest twarde i posiada spe-
cjalny swoj zapach, ktéry przypisuje rodlinom zywicz-
nym sluzgeym mu za pokarm.

Po powrocie do obozu widzg¢ wszystkich murzy-
néw, zajetych oprawg zwierzecia. Noc calg ogromne
ognie obsuszaja migso, ktére wedzimy w dymie. Po-
mimo silnego zapachu, idaecego z naszej ogromnej rze-
zni, zaden nieprzyjaciel nie zmgeil naszego spoczynku.

#) yPolowanie na dzikie zwierzeta w poludrlowej Afryce”.

= (Przyp. ttom.).

#¥) Kafrowie zas nazwali ja pala-pala.

*) Rozmiary duzych rogéw samcéw wynoszg od 606 mili-
metréw do 1 metra 168 milimetréw, samic za$ od 585 milimetréw
do 990 milimetréw,

bp.kielce.pl/
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Kierunjac sie wskazowkami tubylea, ktéry zape-
wnil mi w tych stronach spotkanie z grubsza zwierzy-
ng, zbaczamy z drogi, idac poprzez cale pola wrzo-
sieni. Przewodunik nasz stracil jednak wkrétee kieru-
nek drogi i od 6-ej rano do 6!/, po poludniu bladzimy,
az w koncu natrafiamy na dawne obozowisko przez
gbérnikéw widaé opuszezone.

Nie napotkalismy nawet ani jednej sztuki zwie-
rzyny, a niefortunny przewodnik dostaje w nagrode
ostra nagane. Przepedzamy noc niezbyt przyjemnie,
gdyz deszez nie przestaje padaé.

Nazajutrz na drodze, zlanej ulewami, spostrzegam
wiele swiezych Sladéw. Zatrzymuje si¢ przed odei-
skiem stopy zupelnie mi nieznanej. Podobpny jest on
do $ladéw antylopy stadnej.

Pala-pala? (oznacza antylope stadng) pytam sie
jednego ze swoich przewodnikéw. , 7@ (nie) odpowia-
da tenze, ,bira ufo“. Nazwa ta jest mi nieznang zu-
pelnie. Wypytuje sie i po opisie poznaje¢ antylope
centkowana, /igpotragus Jencopheus.

Nie moge puscié zwierzyny, ktéra tak niedawno
przeszla przez droge. Poniewaz znajdujemy sie juz nie-
daleko wsi, powierzam wige czterem zapasowym ma-
chillorom bagaze 3 ch przewodnikéw i jednego traga-
rza, i odsylajac pod opieka zony cala te karawane
do poblizkiej wsi, sam udaje si¢ za zwierzyna.

Przybywszy na polane, spostrzegam antylope
w trakecie ucztowania, ale w duzej odemnie odleglosei.

Przygladam sie jej najpierw przez lornetke.

Troche okazalsza od antylopy czarnej, jest je-
dnak naréwni zwinng, rogi ma krétsze; zarazem grub-
sze od swojej poprzedniczki. Sg one obraczkowate,
zakrzywione do tylu. Przéd glowy w biale plamy,
a caly tulow wydaje sie szary centkowany na bialo.
Przewodnicy objasnili mnie, ze jest to stary samiec,
czemu uwierzylem bez trudu, gdyz zwierze bylo pigk-
ne i okazale.

Nie chege strzelaé na niepewne, ze wzgledu na
wielka odleglosé, okrazylem nieprzyjaciela bokiem
wzgorza. W chwili, gdy znajdowalem si¢ o jakie 100
metréw, gotéw do strzalu, wiatr raptownie zmienil
kierunek, a zwierze, poczuwszy nas, rzucilo sie do
ucieczki. Pierwsza kulg posylam za wysoko, i dopie-
ro druga rani antylope, ktéra wywraca koziolka. Ce-
lowalem wiecej z tylu, i zwierze otrzymalo postrzal
brzucha...

: Zwierze w ten sposéb ranione, skazane jest z g6-
ry na Smieré, pozostaje mu jednak jeszcze wiele go-
dzin zycia. Dla zaspokojenia swego sumienia, ide za
nim, nie widzac go jednak nawet z daleka, i dopiero
zachodzace stonice wstrzymalo mi¢ w zapale. Wracam
do obozu z sercem pelnem zawodu i zalu do samego
siebie, za to, ie stracilem taka wspaniala sztuke, kto-
rej, ma si¢ rozumie¢, nigdy juz wigcej nie udalo mi sie
spotkac.

Za powrotem znajduje juz swojg
zong od 5 godzin zagospodarowang
w wiosce Chitote.

Dla osuszenia wilgoci, panujacej
w tej wiosce, (tak sobie przynaj-
mniej wykombinowalem), WSzZysey
jej mieszkaiey od 24 godzin urza-
dzili straszna pijatyke, tak, ze nie
moglem znalezé ani jedvego czlo
wieka, ktoryby byl jakotako przy-
tomny. Wina to juz po czesei piwa
kairyjskiego, wytwarzanego z ma-
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ki sorgo, sposobem fermentacji. Znam osobiscie Kkil-
ku europejezykéw, znajdujaeych trunek ten doskona-
tym, dla mnie jednak jest on wstretny, posiada bo-
wiem zapach stechlej plesni, co czyni ten napdj
wprost odpychajacym. Natomiast, kafrowie przepadaja
za nim do tego stopnia, ze pewna czesé zbiorow od-
dzielang zostaje co rok na fabrykacje piwa. Z tego
tez powodu gléd stiaszny panuje wéréd ludnosei w naj-
cigzszych miesigeach przednéwka. Napdj ten, rozpo-
wszechniony bardzo w calej Afryce poludniowej, na-
zywa sig, stosownie do danej miejscowosci, pombe,
schuala, arua i t. d.

Przepedziwszy noec w wiosce, nie trudzilem swych
ludzi rozstawianiem namiotu, ale wynajalem barak,
gdzie spedziliSmy noec w otoczeniu mndstwa szezuréw,
ktore oka nam zmruzyé nie pozwolily.

Dzieni nastgpny postanowilem przepedzié na po-
szukiwania antylopy centkowaaej. Po 9-ciu godzinach
daremnego poszukiwania wracam bez najmniejszej na-
wet zdobyezy. Po poludniu udaje sie¢ znowu za zwie-
rzyna i powracam, niosgc na pieczyste wszystkiego
dwie kurki afrykanskie ze znakiem mitry na ezubku
glowy. Odmiana ta jest bardzo pospolita. Piéra ich
czarne i biale, a glowki obnazone wyrézniajg sig z po-
$r6d innych gatunkéw czerwonawo-fioletowym znakiem
w ksztaleie mitry. W porze gdy pola sorgo nie sa
jeszcze zzete, napotyka sie je ogromnemi stadami.

Kurki afrykanskie zaréwno w celach kulinarnych
Jak i sportowych, stanowia bardzo mile widziana zdo-
byez. Oto sposéb, w jaki na nie zwykle polowalem.

Razem z psami i paru czarnymi walesalem sig
w poblizu uprawnych pél kafryjskich. Czesto bardzo
napotykalem olbrzymia gromade, ktéra momentalnie
obsiadala galezie drzew, oznajmiajge gromkim rozho-
worem cale niezadowolenie z widoku moich pséw.
Calkowicie zahypnotyzowane ich wzrokiem woglyby
tak na galezi przesiedzi¢ z godzing. Ja jednak, wy-
brawszy odpowiednie miejsce, daje znak swym lu-
dziom, aby, robige jaknajwiekszy zgielk i halas, zbli-
zali si¢ ku mnie. Slyszac zamigszanie, kurki opuszeza-
ja stanowisko i wtedy to rozpoczynam atak zabijajac
je w locie ponad wierzcholkami drzew. Jednego razu
zabilem takim sposobem 8 afrykanek, nalezacych do
stada przeszlo ze 100 sztuk zlozonego.

Pigeiogodzinna wycieczka zaprowadzila nas dnia
nastepnego do wsi M’sissi, z ktérej wyruszyliSmy
w dalsza droge o godz. 2-ej, a przebywszy rzeki: Ma-
somba i Rotunde, rozlozyliSmy sie¢ obozem w Chai
0 godzinie 6 wieczorem, zrobiwszy w ciggu dnia 34
kilometry. Nie zastaliSmy juz tam naczelnika obwoda
moribanskiego, ktéry wyjechal na stanowisko, prze-
niesione na goére Chimani-mani. '

Chai, jest duzg wsia kafryjska, a niegdy$ miasto
stoleczne calego obwodu. Z racji hygieny zostalo
przeniesione w géry. Przepedzamy
tem dzien jeden, w poszukiwaniu
ruin, o ktérych opowiadali mi moi
przewodnicy, a ktore pewno w snach
Jedynie widzieli, gdyz nie znala-
ztem ich nigdzie.

Wyruszamy nazajutrz o 2-ej po
poludniu i prawie rownoczesnie prze-
bywamy na nowo Rotunde. O g. 3-€j
przechodzimy przez wioske Pangeia,
a w godzing pdiniej dochodzimy do
rzeki Mohogo. Clidn.

nialy orzet
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Sprawa turecka.

“ajpowainieisi znawey stosunkow
wschodnich zgadzaja sie dzis na to,
e najwazniejsza pIrzyczyng Wzno-
wienia konstytueji w Tureji byla
cheé zagojenia otwartej rany, jaka
stanowila Macedonia, ciagle w niej
zaburzenia narodowosei dobijajacych
si¢ lepszego bytu i zwigzana z tem
ustawiczna mozno$é interwencji mo-
carstw. Przyznaja to zresztg otw~var-
cie mlodoturcy w manifestach do
ogélu europejskiego i w odezwach
rozlepianych po miastach macedon-
skich, przyznaje niedwoznacznie sama
Porta i opinia gabinetéw obeych,
zgodna tym razem z glosami prasy
europejskie). :

Powstanie kwestji macedonskiej, w
dzisiejszej jej formie datuje si¢ od Kon-
gresu berlinskiego, odbytego w czer-
weu i lipen 1878, a wige réwno od
lat 30. Mianowicie na tym kongre-
sie panstwa europejskie
radykalnie warunki pokojuzawarte-
go po wojnie turecko-rosyjskiej w
San Stefano w marcu owego roku.
1 gdy w San Stefano postanowiono
miedzy innemi, ze Bulgarja, procz o-
beenych swych posiadlosei, ma o-
bejmowaé takze Macedonig, w Ber-
linie wylaczono ja ze zdobyczy
wojennych, oddano napowr6t sulta-
nowi, a w zamian w paragrafie 23
traktatu berlifiskiego dano ludnosei
chrzedcijansKiej w Macedonii zape-
whnienie imieniem Kuropy, ze otrzy-
maja reformy, konieczne nietylko
do ich rozwoju, ale do ich bytu.
Sultan naturalnie nie spieszyl sie
z placeniem wekslu, wystawionego
przez reszte Europy, ludnosé¢ maee-
dofiska pod draznigcem wrazeniem
wiszacych w powietrzu, a niedosig-
gtych reform, poczela sie burzyé,
za$8 mocarstwa europejskie musialy
od czasu do czasu przypominaé sul-
tanowi swoje postanowienia, mie-
sza¢ sie¢ do wewnetrznych stosun-
kéw Tureji i rozporzadzaé si¢ jej
losem. F

Tak powstala otwarta rana zwa-
ha kwestja macedonska. Przyezyna
J€) powstania byla niezgoda dyplo-
macji europejskiej, wzajemne podej-
TZzenia i podstawianie sobie nogi,
Wreszcie wynikajacy z tego -caly
Szereg bledow popelnianych w poli-
tyce zagranicznej wszystkich panstw,
Z wyjatkiem Niemieec.

Niemey jedyne od chwili swego
Wkroczenia w sprawe wschodnia,
Postepowaly konsekwentnie, meto-
YCznie a z ogromng perfidja. Poklo-

zmienity

cily w Berlinie sultana z calag Eu-
ropa na dlugie lat dziesiatki po to,
aby w tym sporze médz odgrywaé
role jedynego obroncy praw sul-
tanskich i nietykalnosei Tureji.

Plan Bismarka udal si¢ wybornie:
,wrzenie na Balkanach“,ktore prze-
szto jako stale wyrazenie do slo-
wnika polityezno-dziennikarskiego,
nieustawalo, zaprzatalo sobg bez
przerwy LEurope, az wreszeie w r.
1902 wybuchlo w ostrej formie.

Byla to mianowicie chwila pow-
stania w Macedonii t. zw. ,Komi-
tetow“ najpierw bulgarskich tylko,
pozniej serbskich i greckich takze.
Bulgarskie komitety dzielily si¢ na
trzy grupy: umiarkowana pod wo-
dza Zonczewa i Michajlowskiego,
rewolacyjna, ktoérej glownym wo-
dzem byl zamordowany przed ro-
kiem Sarafow, wreszcie na t. zw.
,organizacje wewnetrzng“, stworzo-
ng przez Delezewa, ktéra weszia
w porozumienie z terrorystami Sa-
rafowa.

Pierwsza rewolucja, prowadzona
przez umiarkowanych, wybuehla w
wspomnianym juz roku 1902. W ro-
ku nastgpnym wybuch o wiele gwal-
towniejszy prowadzil Sarafow, a od-
tad nie minglo lato, aby Macedonia
nie przypomniala si¢ Europie roz-
lewem krwi. Na akty terroryzmu
ze strony band bulgarskich, Turcy
odpowiadali krwawg represja, 2
wreszeie poparli, posrednio ezy bez-
posrednio, utworzenie w Macedonii
proéez bulgarskich, takze band serb-
skich i greckich, ktére si¢ wzajem-
nie zwalczaly ulatwiajac wojskowe
i polityczne stanowisko Tureji.

Fakt ten Swiadezy o wielkiej
perfidji absolutnych rzgdow turec-
kich, dowodzi tez o wielkiem skom-
plikowaniu stosunkéw wewngtrznych
Macedonji i samejkwestji: co to jest
Macedonia?

W urzedowej, tureckiej nomen-
klaturze Macedonia nie istnieje: sa
tylko wilajety kossowski, monastyr-
ski i salonicki. Te trzy wilajety u-
jete sa ze wschodu i z zachodu w
trzy inne wilajety Tureji europej-
skiej, uznane za czysto-tureckie: a
wige na wschod adryanopolski, na
zachéd wilajet Janina i skutarski,
zamieszkale przewainie przez Al-
banezykow.

Sama Macedonia zostala uznana
przez pokdj w San Stefano za kra)
bulgarski, daleka jest jednak od
takiej jednolitosci etnograficznej, je-
zykowej i religijnej. Przedewszyst-
kiem zachodni jej skraj zamieszku-
ja Albafezycy, poludnie Greey, a
pélnocna czgsé wilajetu kossowskie-
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go nalezy do Starej Serbii. Préez
tego w Macedonii mieszka 400 do
600 tysiecy Turkéw, a do skompli-
kowania kwestji narodowosciowe]j
przyezynia si¢ obecnosé Kucowala-
chow czyli Zinzaréw, ktorzy mie-
szkaja przewaznie na granicy ture-
cko-greckiej, a do ktorych ma pre-
tensj¢ Rumunia.

0 pozostala chrzedcijanska ludnosé
walezg ze soba Grecja i Rumunia.
Grecja ma przy tej sposobnosei
do$¢ dziwne pretensje. Twierdzi
bowiem, iz nie to nie znaczy, ze ta
ludno$é mowi po stowiansku, bo hi-
storycznie nalezy do Grekow, gdyz
w starozytnosci Macedonia nalezala
do Greceji.

Pretensje Serbii i Bulgaryi sa le-
piej uzasadnione, zwlaszcza co do
Bualgaryi. Spor powstal stad, ze lu-
dnosé chrzedcijanska i stowianska
Macedonii nie méwiani po serbsku,
ani po bulgarsku wlasciwie. W o-
kolicach blizszyeh Serbii jezyk jej
sklania si¢ do serbskiego wiecej, w
w sasiadujacych z Bulgarja do bul-
garskiego.

Decydujaca przytem jesttakze o-
koliezno$¢, ze ta ludnosé sama naj-
chetniej przyznaje si¢ do bulgar-
skiej narodowosci, od ktérej rdzni
si¢ nieco typem fizycznym i tempe-
ramentem. Macedoliezycy sa zyw-
si, subtelniejsi, bardziej wymowni
od Bulgar6w, choé¢ moze od nich
mniej solidni.

Na razie jednak hasla narodowo-
Sciowe w Macedonii podnosili tyl-
ko przywodey odpowiednich komi-
tetbw bulgarskich, serbskich, czy
greckich. Sama ludno$é domagala
sie tylko takich praw i reform, aby
przy nich mogla wegetowaé i byé
bezpieczna swego mienia i zycia.

Do tego tez dazyly dotychczaso-
we reformy w Macedonii, przepro-
wadzone przez Turcje pod naciskiem
mocarstw. Przedstawiaja - sie one
jak nastepuje:

W roku 1902 ustanowiono gene-
ralnego inspektora Macedonii, Hus-
seina Hilmiego basze, majacego za-
ja¢ sie przeprowadzeniem pierwsze-
go planu reform, ktéry utonat w niepa-
migei. Dalszym etapem, spowodowa-
nym stanowiskiem Anglii i rosyjsko-
austrjackim programem, ulozonym w
Miirzsteg, po drugiej, sarafowow-
skiej rewolucji w Macedonii, bylo
ustanowienie dwu agentéw cywil-
nych przy boku Hilmiego baszy, ro-
syjskiego i austryackiego, ktérzy
mieli trop w trop towarzyszyé ge-
neralnemu inspektorowi, jednak nie
posiadali zadnej pozytywnej wladzy.

D. n.
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I. Rolshoven.

ANATOL KRZYZANOWSKI. = = =

Komedja ludzka.

Dwa prady. = = 3

"
Dalszy ciag)).

G0? — huknal gniewnie.
__ Pan Tadeusz Opolski pragnie widzie¢ si¢
z jasnie panem.
Ciemna chmura niezadowolenia
czole Eustachego.
— Prosi¢ do mego gabinetu,—rozkazal krétko.
— Jeszcze jeden wyslannik — mruknal przez
zeby.— Pani Kotwiczowa probuje wszelkich wy-
biegéw, by si¢ od przybycia tutaj obroni¢. Nic
z tego, piekna pani. Przysiaglem, ze ci¢ upokorze,
1 upokorzy¢ musze.
~ Gdy stanat jednak na progu i ujrzal ceremo-
nialny stréj przybytych, wspomnienie wczorajszego
starcia z Jerzym nagle blysnelo mu w mysli.
— Jestem Tadeusz Opolski, — przedstawit sig
mlody czlowiek z krotkim ukionem.
~ — M¢j dawny pupil? — objasnit Morski, wy-
ciagajac reke.
Opolski udal, ze ruchu tego nie widzi.
—- Tak,—przyznal.—Moéwiono mi, iz nazwisko
pana hrabiego figurowalo w_aktach naszej opieki.
— Czy tylko w aktach?—rzucil Eustachy sar-
kastycznie.
~ — Niestety, podobno i w zyciu; tak przynaj-
Tniej kai%_ mniema¢ misja, sprowadzajaca nas tu
zisiaj.
Zaj@wszy zas wskazane miejsce, ciagnat dalej.

osiadla na

POWIESC NA TLE WSPOLCZESNEM.

_. Domysla sie zapewne pan hrabia, iz przy-
bywam w imieniu przyjaciela mego i szwagra, Je-
rzego Kotwicza. Poniewaz bolesne zajscie wezoraj-
sze, krwia tylko zmazane by¢ moze, jako wigc je-
go sekundanci mamy zaszczyt prosi¢ pana o wska-
zanie $wiadkow, upowaznionych do ulozenia z nami
blizszych warunkéw spotkania.

Ceglasta czerwonos¢ oblala rysy Eustachego,
lewe zas oko, jak zwykle w chwilach gniewu, ner-
wowo drga¢ mu zaczelo,

— Co?—zawolal, tonem czelnej arogancji—Po-
jedynek z Kotwiczem?

— Pan hrabia nie zyczy go sobie?—pochwy-
cit Tadeusz spokojnie.

— Strzela¢ sie z Kotwiczem? Ha, ha, ha! Alez
to szalenstwo!

Opolski udal, iz nie pojmuje znaczenia szyder-
czego jego Smiechu.

— W rzeczy samej—wtracil drugi swiadek -—
walka ta moze przybraé wobec $wiata pozory nie
tylko szalenistwa, lecz potwornego wystepku. Jakkol-
yvl'ek tez nie jesteSmy upowaznieni do pokojowego
jej zakoncgenia, jednakze, jezeli sumienie panskie
wzdrygz} sie przed wyjatkowym tym krwi rozle-
wem, nie watpig, iz cofajac stowa wyrzeczone, po-
trafisz go unikna¢, szczerem za$ przeproszeniem s¢-
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dziwego Kotwicza i jego synowej, zdolasz zatrzeé
pamie¢ bolesnych staré i nieporozumien.

-— Méj panie—porwatl sie dyplomata—Morscy
nie majg zwyczaju przepraszac.

— Ani tchorzy¢ jak sadze—przerwal Opolski.
— Wobec zas .dwoch tych alternatyw, nazwanie
pojedynku szaleristwem, zagadka sie dla mnie staje.

— Zna¢, iz wzrosles pan w otoczeniu, ktére
z pogladami szlacheckimi, przez wieki utrwalonemi,
nie wiele mialo wspdlnego.

— W rzeczy samej, wpajano mi tylko poje-
cia honoru, ale nie szlachetczyzny. W imie tez ich,
mam zaszczyt powtdérnie prosi¢ pana, o wskazanie
swiadkoéw, z ktérymi moglibysmy ulozyé¢ warunki
honorowej satysfakcji, zadanej przez mego szwagra.

— Szkoda, iz panski szwagier, trzymajac sie
widocznie ewangelickiej zasady, iz kto wiele zada,
temu wiele danem bedzie, zapomnial, ze tym razem
nie z Opatrzno$cig ma do czynienia—szydzil Morski.

— To znaezy?

— Ze hrabia Morski zwykl si¢ pojedynkowa¢
z réwnymi sobie tylko.

Tadeusz Opolski dumnem zmierzyl go okiem.

— Tych hrabia Morski nie wielu znajdzie —
odcial ironicznie.-—Co za$ do Jerzego Kotwicza, za-
réwno wyksztalcenie, jak szacunek ogoélny, otacza-
jacy jego. imie...

— A c6z mnie szacunek ogélny obchodzi —
rzucil Eustachy niedbale. :

— Prawda, zapomnialem,, iz pan hrabia nie
chcesz z nim mieé nic wspoélnego. Oddalamy sie
jednak od kwestji. Zmuszony jestem prosi¢ pana
o kategoryczne wyjasnienie, na jakiej zasadzie od-
mawiasz honorowej satysfakcji memu szwagrowi?

— Powiedzialem juz—objasnil wzruszajac lek-
cewazaco ramionami—iz samo zadanie to, na sza-
lenstwo zakrawa. Pojedynek z Kotwiczem? Alez,
moj panie, ja chlopskich synéw bi¢ kaze, gdy na
to zasluza, sam sie jednak z nimi nie bije.

Tadeusz Opolski pobladt silnie.

— Ostroznie, mosci hrabio, by cie uniesienie
nie zaprowadzilo za daleko. Stowa powyzsze zbyt
wielka przynosza ci ujme, abym je chcial braé¢ na

_Dna serjo. :

— Przeciwnie—przerwal zaperzony pyszalek.
— Dos¢ juz mam tego wdzierania sie w nam tyl-
ko przynalezne prawa. Wolno bylo Opolskim za-
pomnie¢, kim sa i dobrowolnie zdegradowaé sie do
zwiazkow z chlopskimi synami, kosztem gminy wycho-
wanymi zebrakami; ale skoro im ponizenie takie mi-
te, niechzez go uzywaja sami i nie staraja sie przy-
najmniej mnie w to bloto wciggnaé. Dosé tych ko-
medji szlachectwa i arystokracji z chlopska krwia
niezgodnych. Niech Kotwicz nie zapomina, ze jest
tylko synem mego oficjalisty, niech mie nie drazni
i nie doprowad.za Ao ostatecznosci, bo dorazna, re-
ka lokaja wymierzona kara, oto jedyny los, jaki go
spotka¢ moze, jedyna honorowa satysfakcja, ktorej
hrabia Morski mu udzieli!

W miare sléw jego porywezych, rzucanych

z cala bezwzgledna arogancjy’ pyszatka, w zylach
Tadeusza Opolskiego krew rowniez zagrata.

— Zapominasz, mosci hrabio,., )

— Nie, to Kotwiczowie zapomnieli juz, jak
smakowaly panszczyzniane, na skorze ich znaczone
batogi; sadzili, Ze zaszczyceni amorami panny Opol-

- skiej, maja prawo przybiera¢ pozy rycerskie i da-
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wnym dziedzicom rzuca¢ rekawice. Na szczescie
potrafie we wlasciwy sposéb chlopska ich ukrécic¢

. bute,

Cyniczna, brutalna ta uwaga, nikczemnos$cia
swojg dopelnila miarki, zerwala wzgledy, krepuja-
ce dotad Tadeusza. Poniewierano najblizszym je-
go przyjacielem i krewnym, zniewazono szwagra
rodzonego, spotwarzano siostre, a czynu tego do-
puszezat sie pogardy godny hulaka, byly opiekun,

_ktéry powinien jej byl ojca zastgpic.

Blady, ale napozoér spokojny i spokojem tym
imponujacy wlasnie, rozdraznionemu arystokracie,
mlody Opolski podniost sie i wyprostowatl dumnie.

— Odmawiasz zatem mosci hrabio honorowej
satysfakcji Jerzemu Kotwiczowi dlatego, ze nie jest
szlachcicem?—zapytal z powaga.

— Pojedynkuje sie tylko z réwnymi sobie —
brzmiala lekcewazaca odpowiedz.

— Mam nadzieje, iz Opolskich musisz za ta-
kich uzna¢—zawyrokowal mtody czlowiek z moca.
—Opolski nie ustepuje w heraldycznej legitymacji
Morskiemu, bo w zylach jego ta sama krew plynie,
a jakkolwiek nie szczycimy sie kupnym tytutem,
wzamian jednak réd nasz o dwa wieki co najmniej
starszym jest od waszej tarczy herbowej. Nie Je-
rzy Kotwicz wiec, lecz ja zamiast niego zgdam dzis
krwawego zadoscéuczynienia za zniewagi, rzucane tu
i krzywdy, jakie moja rodzina znosi¢ musi oddawna!

Za calg odpowiedz $miech szyderczy gryzacy,
wybiegl na skrzywione, jak u satyra, usta ex-dy-
plomaty.

— Co, znéw pojedynck—smiat sie dalej—ha,
ha, ha, alez to paradne. Sadziliscie, jak widze, ze
jestem dzieckiem, ktdore sie da lada grozba zastra-
szy¢.

Blade, jak wosk, lica Tadeusza wskazywaly,
iz wszystka krew do serca mu zbiegla, z podwéj-
na gotujac sie tam sila.

— Czy herb méj jest jeszcze nie dos$¢ do-
brym dla pana?—stlumionym podjal glosem.

— Nie, ale mdj mlodziencze, pamietaj, ze nie
jestem Herodem, abym wlasnych pupiléw zarzynal.

— To niegodna wymdéwka — zawolal Opolski
porywczo. — Pupilem twym, mosci hrabio, nigdy
wlasciwie nie bylem. Jezeli zas prawnie w tej wy-
stepujesz roli, tem wieksza ci hanba, iz pamie¢ jej
krwia chce zmazac¢ dzisiaj.

Eustachy Morski posinial z wscieklosci.

— Pojedynek miedzy wujem i siostrzericem,
miedzy opiekunem i wychowankiem? — zaryczal
— Ha, ha, ha, alez to istny melodramat, a ja—do-
dal, wzruszajac ramionami — z zasady na melodra-
matach nie bywam, bo mnie nudzg i $miesza. Stac
sie zas bohaterem zasciankowych awantur nie mam
bynajmniej zamiaru. Moze rola ta ciebie, m6j mlo-
dziencze, podniostaby w oczach jakiej wiejskiej
Dulcynei, hrabiego Morskiego jednak osmieszy¢ by
tylko mogta.

— Odmawiasz pan wiec? — zapytal Opolski,
posuwajgc sie groznie o krok naprzod.

Ex-dyplomata monokl w drgajgce zalozyt oko.

— Powtarzam—objasnil—iz nie jestem Hero-
dem, abym wlasnych pupiléow zarzynal.

Ale jestes tchérzem bezczelnym, ktérego trze-
ba do walki przymusza¢!

— I drzaca z uniesienia reka mlodego czlo-
wieka zawisla réwnoczesnie w powietrzu, a trzy-
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mana w niej rekawiczka ruchem blyskawicznym
opadla na policzek hrabiego.

Morski skoczyl naprzod, jakby cheae chwycic
za gardlo przeciwnika, lecz w tejze chwili zatoczyl
sie i opadl na fotel. Na usta biala wystapita mu
piana, oczy zdawaly si¢ z oprawy wychodzi¢. :

Tadeusz Opolski drzacy, wzburzony, pochylit
sie¢ z ironicznym uklonem.

— Czy teraz raczysz mi, mosci hrabio, wska-
za¢ $wiadkow, z ktérymi- sekundanci moi mogliby
ulozyé warunki spotkania?—zapytal.

— Baron Kruzenberg i Maurycy Korybut, tu
w Orlowie, dzi§ jeszcze — wybieglo na spienione
usia Morskiego.

— Dziekuje — odpart Opolski i ze sztywnym
uklonem obaj pokéj opuscili. :

XVII

Jakkolwiek piekna rezydencja Morskich nie
obca byla baronowi Kruzenbergowi, niemniej, do-
jezdzajac w kilka godzin pdzniej do Ortowa, boga-
ty finansista z pewng dumg rozgladal si¢ po po-
siadlosciach przysztego szwagra. Obszerne wlos-
ci, wielki park i stara polska Leliwa, zlaczona
z Pomianem na frontowej tarczy palacu, w hrabiow-
ska zdobnej korong, te same wreszcie herby, po-
wtarzajace sie wszedzie, od najmniejszego liberyj-
nego guzika, az do uprzezy na koniach, wszystko
to lechtalo préznos¢ pana bankiera.

—'Leliwa i Pomian—wyszeptal—tych juz nie
kupuje sie za pienigdze. Nikt tez nie osmieli sie
zarzuci¢, ze na zapalkach albo cebuli zdobyte zo-
staly.

— Salcia robi partje — monologowal dalej.
Morski ograniczony pyszalek, ale c6z to znaczy?
Imie swietne, pozory wielkich bogactw, nie powie-
dza wiec, zesmy golca dla "tytulu zlotem osypali;
trudno za$,"aby towar nie mial na sobie 2zadnej
skazy, bo w takim razie nie przyszediby w nasze
rece. Zreszta, Salcia za brzydka, by przebiera¢ mo-
gla; i tak na jej szczescie, dlugi zbyt widac¢ hra-
biemu dokuczyly, dzieki czemu $wietny robimy in-
teres.

Na progu jednak mial go juz spotka¢ zawod.

Zamiast uroczystego przyjecia, spostrzegl ja-
kis zamet, hrabia Eustachy wyszedl zmigszany, roz-
drazniony, slowa za$ jego nerwowymi ruchami
przeplatane, zdradzaly gniew wsciekly, bezladnie
szamoczacy sie z soba. Zaledwo tez minely pierw-
szeé powitania, Morski czujac, iz czasu niema do
stracenia, sekundanci Opolskiego bowiem lada chwi-
la przybyé¢ moga, pociagnal wytwornego finansiste
do swego gabinetu.

— Baronie—zawolal, gdy sie sami znalezli —
przybywasz w sama pore. Sadze, iz na mocy dlu-
goletnich naszych stosunkéw, mam prawo odwo-
la¢ sie dzis do twych przyjacielskichi... braterskich
uczuc.

Kruzenberg skrzywil sie¢ nieznacznie; brater-
stwo poglaskalo go jednak.

— Rzecz prosta, jestem na twe rozkazy, hra-
bio. Morski opowiedzial w krotkich wyrazach co
zaszlo. Wmiare slow jego, rysy bankiera sztyw-
nialy zwolna.

—- Brzydka sprawa, zadecydowal, wystuchaw-
szy do korica. Daruj hrabio, ale z dziwna popro-
wadziles ja nieopatrznoscia. Czlowiek{ wytracony
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z réwnowagi przez namietnos¢, nie wie zazwyczaj
co czyni. Tu sie tak samo stalo. Najpierw stra-
ciles panne Opolska...

Alez zareczam—przerwal Morski—iz nie mia-
lem zadnych wzgledem niej zamiaréw. Mysl oze-
nienia sie przyszla mi dopiero, w .chwili poznania
panny Salomei.

Baron Kruzenberg podniost reke z wlasciwym
mu, wyniostym ruchem.

— Nie mieszajmy tu imienia mojej siostry.
Dopoki sprawa, kompromitujacego zajscia, zala-
twiong nie zostanie, nie moze by¢ mowy o zadnych
na przyszlos¢ projektach.

— Przyznaje, baronie, ze wigcej liczylem na
twoja przyjazn.

— I nie zawiedzie ona pana. Z drugiej je-
dnak strony, zechciej zrozumieé hrabio, iz Kruzen-
bergowie silniej od innych musza si¢ liczy¢ z opi-
nia. Czlowiek, Zle u niej notowany, to tak, jak
7le renomowany towar, traci na cenie; szanujgce
sie tez firmy nabywaé¢ go nie powinny. Daruj, pa-
nie Eustachy, ale powtarzam, iz z wlasnej winy w
falszywem postawiles sie polozeniu. Stracile$ naj-
pierw panne, pozniej mase pienigdzy na proces,
a wreszcie zostales zniewazony. Rownoczesnie za$,
jezeli odmoéwisz pojedynku, $wiat krzyknie, zes$
tchorz nikczemny i dotknie cie wlasciwym w wa-
szych pojeciach ostracyzmem. Jezeli bedziesz sie
strzelal, powie, zes zbrodzien i bratobdjca, ze za-
miast pupilom twym ojca zastapi¢, nie tylko nisz-
czysz ich materjalnie, lecz jeszcze mordujesz i za-
rzynasz, jak niewiniatka. :

Hrabia Eustachy, nie probujac broni¢ si¢ we-
dlug zwyczaju cynicznym sarkazmem, po raz pier-
wszy wobec tego bezceremonialnego oskarzenia,
glowe z pewnem zgnebieniem na piersi opuscil.

— O, brzydki geszeft, zly interes mruknatl |

bankier przez zeby.—Jakikolwiek obrét wezmie ta
sprawa, zawsze pan begdziesz w niej moralnie i ma-
terjalnie pobitym. Szanujacy sie czlowiek z kode-
ksem prawnym, ani z kodeksem $wiata nigdy wja-
wna nie wchodzi kolizje. To tak nie wiele kosztu-
je zachowaé trochg pozoréw uczciwosci i uczu¢
obywatelskich, a tak dobrze procentuje stosunko-
wo! Pare przejazdzek do Opola, kilka obiadow,
garsé czulych frazesow i bylbys uchodzit za wzor
opiekuna.

— Trudno mi bylo poswiecac¢ sie dla cudzych,
narzuconych mi dzieci.

— Dowodzenie to juz slyszalem — przerwal
baron zimno. — Daleki jestem od narzucania sobie
lub komus roli jakiego$ blednege rycerza, dzi$ jr-
dnak, gdy rzecz cala blizej mnie obchodzi, mam
prawo powiedzie¢, iz czlowiek praktyczny dla sa-
mych wzgledow utylitarnych nie lekcewazy whasnych
obowiazkow, inaczej msci¢ sie na nim zawsze beda.

— Wygodna etyka—zauwazyt Morskiironicznie.

Kruzenberg wzruszyl niedbale ramionami.

— Alez mdéj-hrabio, nie rzucajmy sobie pias-
ku w oczy—przerwal lekcewazaco. — Ja o pobudki
nikogo nie pytam, bo to rzecz jego sumieniaispo
wiednika. Czy wiec postepuje dobrze dla zysku,
dla wlasnej wygody, lub préznosci, kwestja oboje-
tna; wystarcza mi, gdy stojac na poziomie pojec
uczciwosci i honoru, z opinia nie wchodzi jawnie
w zatargi.

(Ciag dalszy nastgpiy
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Tajemnice wyspy Wielkanocnej.

w posrodku morza Poludniowego,
ktére stanowi wschodnia, uboga w
wyspy, czes¢ olbrzymiego Oceanu
Spokojnego, lezy samotnie malenka
wysepka, o 118 kilometréw kwadra-
towyeh powierzchni, jako ostatnia
placowka archipelagu morza polu-
dniowego, oddalona od najblizszego
stalego ladu, wybrzezy Chili i Pe-
ru, o przeszlo 400 mil. Ze wszyst-
kich stron oblewa ja otwarty ocean,
a najblizszym jej sgsiadem w odle-
glosei 60 mil, jest niezamieszkana
wysepka Salay Gomez. Wysepka,
o ktérej mowa powyzej, jest owa,
w roku 1722, przez holenderskiego
zeglarza, Roggeveen’a odkryta ,wy-
sepka Wielkanocng®, ktora w je-
zyku krajoweoéw nosi miano ,Wai-
bu”, albo ,Rapanui“. Okolo niej
snuja sie ciemne, nieodgadnione za-
gadki dziejow Judzkosei.

Byl wlasnie poniedzialek wielka-
nocny, gdy Roggeveen odkryl te
wyspe i dlatego takiem przechrzeil
ja imieniem. Juz ten Zeglarz ho-
lenderski wspomina o nadzwyeczaj-
nych Sladach starej kultury, o o-
gromnej liczbie olbrzymich figur ka-
miennych, wyobrazajacych ludzkie
postaci i o wielu innych pomnikach,
Jakie znalazl na wyspie.

Po nim zwiedzit wyspe wr. 1774
swiatowy wedrowiec Cook, naste-
pnie przyszli francuzi na czele z La
Pérouse, potem Kotzebue w r. 1816,
i inni, ale dopiero od naszyeh cza-
sow, gdy w etnologicznyeh bada-
niach zwrécono uwage na niezwy-
kie resztki zaniklej kultury, zaczy-
naja si¢ prawdziwe, naukowe ba-
dania.

W r. 1882 przybyl na wyspe
niemiecki okret pod wodza kapita-
na Geislera, aby na miejscu zebraé
materjaly do badai nad tg ciekawsa
kraing, a starozytnosci tamtejsze
zyska¢ dla muzeéw. Zdobycze tej
ekspedyeji zostaly ogloszone dru-
kiem, a muzeum ludoznaweze w Ber-
linie wzbogacilo si¢ licznymi zabyt-
kami z owe] wyspy Wielkanocnej,
pochodzacymi z réinych okresow
czasu, tak zamierzchlych jaki poz-
niejszych.

Jak juz powiedziano wyzej, sa to
glady starej, stosunkowq wysokiej
kultury, ktéra tu, na tej wysepce
budzila podziw odkryweéw i nasuwa-
la mimowoli na usta pytanie: jak
wyjaéni¢ powstanie i d_zieje tej za-
- niklej kultury na prawie pustej, sa-
motnej wysepce? o

Starozytne pozostalosei w tym

odludnym kraju sa rozmaitego ro-
dzajuu W licznych dolinach, nie-
daleko brzegéw morskich znajduja
si¢ szerokie, okolo 2 m. wysokie,
a 20 m. diugie plyty z kamieni cio-
sowych; na nich za$ stoja ogromne,
z gruba ociosane posagi z szarego
kamienia, do 9 metréw wysokie,
ksztaltu starozytnych herm, a wiec
czterokatne slupy zakonezone u go-
ry glowa ludzkg. Na glowach no-
sza te postaci potezne, do cylin-
drow podobne nasady, jakby ka-
pelusze z innego kamienia, niz sa-
me figury, przypominajacego eczer-
wonawa lawe. Przewazna czes¢ tych
kapeluszy nieznani sprawey postra-
cali z figur i roztrzaskali, figury
za§ powalili na ziemi¢. Wszystkie
leza twarza ku goérze, jednakie

Hermy na wyspie Wielkanocnej.

w taki sposob, .ze zawsze glowa
zwrécona jest na zachod.

Kilka z tych kamiennych kolo-
sow przewieziono do Paryza, i do
Muzeum Brytyjskiego w Londynie;
uniknely one losu swych towarzy-
szy i zupelnego zniszezenia,

Drugi rodzaj kamiennych posa-
gow, zupelnie odmienny i prawdo-
podobnie mlodszego pochodzenia,
znajduje si¢ na stoku kratern zu-
peinie wygaslego wulkanu Rana
Roraka. Tam stojag bez zadnych
postumentéw, wprost na ziemi i jak-
by z niej wyrosle olbrzymie, nie-
foremne kamienne oblicza bez tulo-
wiu, bez biustu i bez czerwonych
z lawy kapeluszy. Stercza one jak-
gdyby z niezadowolonym wyrazem
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razajagce wrazenie na zablakanym
wedroweun, ktorego widok ich do-
slownie straszy, niby zgraja duchéw.

Oba te rodzaje kamiennych po-
sagoéw pochodza bezwatpienia z roz-
maitych okreséw nieznanych dzie-
jow tej wyspy. Ogdlem naliczono
tam blizko 200 takich bozyszez.

Pozatem odkryto takie miejsca,
gdzie sporzadzano te posagi. Byly
one zazwyezaj na stokach gor; tam
wykuwano statuy w skale, nastep-
nie odbijano i za pomoca powro-
z6w spuszezano w dol. Dzi§ jesz-
cze mozna widzie¢, w jaki sposob
powstawaly owe kamienne olbrzy-
my, gdyz dawni ich twércy wladnie
w czasie swojej pracy znikneli z
widowni.

Rozpoeczete i napol ukonczone fi-
gury sterczg do dzi§ nieawolnione
ze skal, we wszystkich mozliwych
stadjach wykonania, poczawszy od
pierwszych, surowych jeszeze ob-
ciosan, az do zupelnego wykoncze-
nia. Pozostaly nawet kamienne dlu-
ta, ktoremi poslugiwali sie przy
swej pracy nieznani rzezbiarze. Ka-
pitan Geisler zabral dwie sztuki
tych narzedzi. :

Opréez pomnikéw snycerstwa od-
kryto réwniez fundamenta mieszkan
owezesnych krajoweow, dalej, licz-
ne nagrobki i nizkie domki kamien-
ne, na pol zasypane, wewngtrz o-
zdobione barwnemi figurami.

W roku 1870 przyszlta do Euro-
py wiadomosé o niebywalem odkry-
ciu, ktére dalo powdd do najbar-
dziej wybujalych przypuszezen.

Francuski misjonarz Roussel od-
nalazt mianowicie na wysepce Wiel-
kanocnej trzy drewniane tabliczki,
zapisane hieroglifami, gdy tymeza-
sem nigdzie w Australji, ani u lu-
dow calej Polinezji nie natrafiono
na jakiekolwiek §lady wyzszej kul-
tury. Nie nigdzie nie nasuwalo
przypuszezenia, by ludy owe kie-
dykolwiek przekroezyly granice zu-
pelnej dzikosci. Owo pismo, heda-
ce zreszty zawsze najdowodniejszym
przykladem kultury u ludéw, tu
wygladalo na zjawisko nieprawdo-
podobne, co§ zablakanego wsrod
dzikiej przyrody tej najmlodszej
czesei Swiata,

Zdobycze te—pierwsze znalezio-
ne okazy znajduja si¢ w muzeum
w Santiago w Chili—pomnazaly si¢
predko, tak, ze dzisiaj w bardzo
wielu muzeach europejskich ogla-
da¢ mozna oryginaly, albo tez od-
lewy owych starozytnych resztek
przesziej bezpowrotnie kultury. Pi-
smo na tabliczkach sklada si¢ z
wyrytyeh, do hierogliféw egipskich
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Kamienne twarze na wyspie Wielkanocnej.

podobnyeh znaczkéw, idgeych od
reki prawej do lewej i od dolu do
goéry. Roéwnomierny sposob, w ja-
kim znaczki te sa wykonane, zdra-
dza ogromna zrecznosé, tak ze trze-
ba tu przypuszezaé istnienic zawo-
dowych pisarzy. Drzewo tabliczek
pochodzi po wiekszej czesei z je-
dynego na wyspie Wielkanocnej
rosngcego rodzaju; inne, prawdopo-
dobnie, sporzadzone zostaly z wy-
lowionych z wody kawalkdéw drzewa.

A teraz zastan6wmy sie nad py-
taniami: czy wyspa Wielkanocna
byla ostatnia resztka jakiej$ zani-
klej, przez ludy cywilizowane za-
mieszkalej czedei ziemi, ktérg po
chional ocean, co by przypominato
jedno z podaistarozytnych grekow.
Czy tez moze stala ta kultura w
zwiazku ze starymi, cywilizowany-
mi ludami Ameryki srodkowej, od
ktorej jednak wyspa Wielkanoena
setki mil jest oddalona? Znawcy
historji staroamerykanskiej przypu-
szczaja wladnie to ostatnie, zaprze-
czyé sie bowiem nie da, ze niemo-
zliwoscia jest, aby na tej malen-
kiej, odosobnione) zupelnie wysep-
ce byl wlasnie poczatek tak sto-
sunkowo wysokiej kultury.

Juz Wilhelm Humboldt wspomi-
nal, ze miedzy jezykami na wy-
spach Polinezji, a jezykami amery-
kanskimi zachodzi weale niedalekie
pokrewienstwo. Mozliwe wige, iz
nasienie amerykanskiej kultury do-
stalo sig w owych pierwszych, naj-
dalszych okresach czasu na wyspe
Wielkanocna; slawny angielski geo-
graf Markham znajduje “nawet pe-
wien zwigzek miedzy przedhistory-
Cznemi ruinami na jeziorze Titicaca,
W Peru, a pomnikami na wyspie
Wielkanocne;j.

Zdawalo sie, ze poza licznymi
domystami najmniejszy promiefi nie

roz$wietli nigdy cie-
mnosci, w jakiej po-
grazona byla histor-
ja owych kamien-
nych budowli i ich
tworecow, tem wie-
cej, ze krajowey nie
zdradzali zadnej o
nich $wiadomosei.

Najnowsze dopie-
ro badania dopro-
wadzily do lepszych
wynikéw. Przeko-
nano si¢ mianowi-
cie, kun wielkiemu
zaiste zdumieniu, ze
niejako pozostalo-
Sci owej z odleglej
epoki pochodzacej
kultury, tkwia po dzi§ dzien na wy-
sepce, pltechoquqc sig zywo w
samych krajoweach. Oto n. p. ma-
ja oni dla poszezegdlnych posagow
kamiennych umyslne nazwy odreb-
ne, a zarazem bez rdéznicy, wzgle-
dem wszystkich potworéw kamien-
nych na wyspie, odnosza sie ze
strachem zabobonnym, a to jest za-
zwyeczaj wladciwoscia wszystkich
lud6éw, posiadajacych wsérod siebie
resztki dawne minionyeh i zapo-
mnianych okreséw kultury. Dowie-
dziano sie tez, ze juz, gdy hiszpa-
nie pod wodza Gonzalez’a w roku
1770 zajeli wyspe, G6wezesny krol,
czy naczelnik wyspy przyjat dekret

o tem, zaopatrzony w rozmaite fi-

gury i znaki. Dzi§ jeszeze krajow-
cy okreslaja wspomniane wyie) pi-
sma w postaci zapisanych hierogli-
fami tablic drewnianych — jednem
stowem w jezyku miejscowym, kto-
re doslownie oznacza ,mowiace
drewno*.

Szezegllnie wazny rezultat dala
niemiecka wyprawa w roku 1882.
Odnaleziono wtedy starego naczel-
nika wyspy, ktéry objasnil, ze da-
wniej na owych drewnianych ta-
bliczkach wypisywano rodowody
znakomitych rodzin hieroglifami i, ze
rozmaici naczelnicy wyspy za po-
moca tego pisma udzielali sobie
wiadomodei. Znajomosé pisma o-
graniczalasietyl-
ko na krélach i
naczelnikach; lad
nie rozumial go
weale. Roéwniez
i tareze, jakie no-
sili wladzey wy-
spy, pokryte by-
ty podobnymi na-
pisami.

Mimo tych da-
nych nie udalo
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sig do dzi§ dnia wyjasni¢ owych
napisow na tabliczkach; najstarsi
krajowey na wyspie, ktérzy wedlug
zdania kapitana Geislera, powinni
byli jeszeze zachowaé znajomosé
znakéw pisarskich na ,mdwigcem
drewnie“ — potrafili wogéle dawaé
jeno pobieznie wyjasnienia co do
wlasciwe) tresci tablic. To tez nie-
ktérzy uczeni nabrali prze$wiadeze-
nia, ze znajomosé pisma mieszkan-
cOW wyspy, jako taka, przepadia juz
bezpowrotnie, a natomlast zacho-
waly sie u krajowcdw zaledwie nie-
pewne wspomnienia o znaczeniu ta-
blic drewnianych i o tresci tego, co
na nich niegdy$ wypisano. Dosé,
ze nie ndalo si¢ dotychezas wecale
wyjasni¢ znaczenia owych hiero-
glifbw na pewne, a zato zgodzono
si¢ na wiele domyslow; pewnosé
zas maja badacze jedynie co do nie-
ktoryeh figur pisarskich, ktére o-
kreslaja naprzyklad najwazniejsze
béstwo tubyleéw: boga jaj ptakow
morskich; bozek ten jest na wyspie
Wielkanocnej nader czgsto wyobra-
zany 1 dlatego wogole bardzo do-
brze znany. Inne z przypuszezalnie
rozpoznanych znakéw, stanowily o-
kreslenia czasu, jeszeze inne wreszcie
pory roku i t. d.

Z pomoca pewnego, od diugich
lat zamieszkalego czlowieka, ktory
rozumial jezyk krajowedéw, dowie-
dziano si¢, ze opisane wyze) ka-
mienne pomniki sporzadzone zosta-
ly przez przodkéw obeenych mie-
szkancow. Byla w niedawnych je-
szeze czasach— opowiadano—pewna
klasa ludzi, ktorzy znali dzieje po-
wstania tych bozyszez i zazywali
z tego powodu wielkiej ezei. Ro-
bota przy sporzadzaniu ich byla
podobno tak ciezka, ze jeden rzez-
biarz mdgl przez cale swoje zycie
wykonaé tylko dwa takie dziela.

Kapitanowi Geislerowi przedsta-
wiono nawet czlowieka, ktérego
pradziad mial by¢ jednym z twor-
céw kamiennych olbrzyméw. Duzis
jeszeze — powtarzamy — odezuwaja
przed nimi mieszkaney wysepki ro-
dzaj zabobonneJ trwogi. Przypisuja
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oni bozyszezom wielka moe, a tyl-
ko rozwalone uwazaja za nie nie-
bezpieczne, za pozbawione sily i—
yumarte”. Podania tamtejsze mo-
wig, iz bogi te walezyly niegdy$ w
nocy ze soba i slabsze zostaly przez
silniejsze powalone i rozbite.

To jest wszystko, czego mozna
sie¢ bylo dowiedzie¢ na miejsca o
starych zabytkach wyspy Wielkano-
cnej.

Zagadka jednak nie rozwigzana
jeszeze; pozostaje bowiem ciagle
pytanie: skad pochodzi, gdzie zré-
dlo owej kultury? Na to nie mamy
odpowiedzi. To tylko pewnem, ze
sama z siebie na tej wyspie po-
wstaé nie mogla. Jest bowiem nie-
podobienstwem, aby czlowiek na
tak malenkim, samotnym skrawku
ziemi dosiegnal tak wysokiego sto-
pnia kulturalnego rozwoju, aby tak
szezupta ladnosé samoistnie prze-
kroezy¢ zdolala granice surowego
stanu natury; byloby to bowiem
bezprzykladne w dziejach ludzkodei.

Wiadomem jest wprawdzie, ze
wysepka Wielkanocna byla dawniej
licznie bardzo zamieszkana i dobrze
uprawiana, czasy te jednak musia-
ly zmieni¢ si¢ na dlugo jeszeze
przed przybyciem europeiczykow.
W ogéle wiadomosei o czasach samoi-
stnego rzadzenia na wyspie Wielka-
nocnej, w przeciwienstwie- do po-
dobnyeh wiadomosei o wyspie Ha-
wai, zupelnie zaginely. Ludno$é
wymiera tam z niepowstrzymana
szybkoscig; liezba wypadkow $mier-
ci przewyzsza podwojnie cyfre uro-
dzin. Ma sie wrazenie, jakoby wy-
mieraly tu ostatnie resztki dawnej
epoki dziejowej mieszkarnca Poline-
zji, ktérego los rozstrzygnal sie je-
szeze przed wiekami.

Prawdopodobnie zagadka wyspy
Wielkanocnej pozostanie niorozwia-
zang i trzeba pozostaé przy domy-
slach, ze jest ona, wraz z innemi
wyspami oceanu poludniowego, gru-
zami jakiej$ zapadlej, nieistniejacej
juz czesei Swiata. Na tym to da-
wnym ladzie, ktéry pogrzebaly fa-
le oceanu, zyly ludy cieszace sie
owa kulturg. Resztki tej kultury
mogly sie byly na wyspie Wielka-
nocnej utrzymaé; musialy jednak
zaging¢, gdyz nie mogly tam zna-
lezé zywych warunkéw dalszego
rozwoju.

Nic nie przemawia za szezegil-
niejszem duchowem wyposazeniem
tych ludow; stoja one nie wyzej od
mieszkaticow reszty wysp. Przyje-
ly tylko spadek po swych przod-

kach, nie dodajac od siebie nie.
Podobne $lady dawnej kultury, jak
pomniki kamienne, do piramid po-
dobne nagrobki i t. d. spotyka sie
i na innych wyspach poludniowego
oceanu i tak na wyspie Ascension,
Ladronach i wyspach Sandwich.
Sa to dowody istnienia przebrzmia-
lego na wieki okresu dziejow ludz-
kosci, ostatnie wskazowki przesztose:
nieznanej, ktore sie w nasze czasy
dostaly, pelne tajemniczosci, a nie-
pojete i nieodgadnione.
elk.

i

=

Bankructwo naszej wiedzy
0 materji.

Trudno byloby dowiesé, czy kiedy-
kolwiek jaki wynalazek narobil tyle
wrzawy, co wytworzenie prozni, o kté-
rej prowadzono filozoficzne dysputy,
ktérej jednak przed Toricellim nikt
wytworzy¢ nie umial, ani sobie jej ist-
nienia nie wyobrazal.

Jak wyglada préznia, jak sie ja
robi, co w niej jest? — to byly  py-
tania, ktére owladnety umystami nie-
tylko uczonych, ale i laikéw, gdy
rozniosta sie¢ po Swiecie wiadomosé
o stawnem odkryciu Toricellego. Bo
czy mozna przypusci¢, aby w jakiej§
przestrzeni nic nie bylo, a moze —
mys$lano — Swiatlo przez préznie nie
przechodzi, w takim razie préznia
zamknieta w szklanem naczyniu by-
laby cialem nieprzezroczystem, czar-
nem, a moze wraz z powietrzem,
ktérego tam brak, usuwa sie z préz-
ni takze i cieplik, znajdujacy sie
w ciatach, to naczynie prdznia wy-

petnione powinno byé kompletnie
zimne, zimniejsze, niz to mozna
pojac.

Wkrétce nauczono sie wytwarzaé
préznie, ale nastgpilo ogélne rozcza-
rowanie; uczeni sprawdzili tylko, ze
atmosfera jest ciezka, ze ciSnie tak
na powierzchnie ziemi, jakby ciazytla
masa wody, oblewajaca cata ziemie
warstwa na 10 metréw grubg, albo
podobna warstwa rteci o grubosci 76
cm., innych nadzwyczajnych zjawisk
w prézni nie zauwazyli: naczynie
szklane opréznione z powietrza nie
bylo wcale zimne, a na zewnatrz wy-
gladem nie réznilo si¢niczem od na-
czynia wypelnionego powietrzem.

Na kazdy sposéb i stwierdzenie
cigzaru atmosfery bylo w owych
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czasach czem$ tak niezwyklem, ze
précz uczonych takze i laicy zajmo-
wali sie tem nowem odkryciem.

Ta historja fizyki wspomina szano-
wna i w swoim rodzaju ciekawa oso-

bisto§¢ magdeburgskiego burmistrza,
Ottona Guericke. Byt to sobie pra-
wnik, ktéry Iubit pasjami fizykalne

doswiadczenia, ale szczegdlnie te,
ktére polaczone sa z glosnymi efek-
tami. Studja swoje nad préznia roz-
poczat tem, ze sikawka pozarna sta-
ral sie beczke przez otwér opréznié
z wody; robota byla ciezka, ledwo
trzej silni ludzie jej podotali, lecz
przy tem okazato sie, ze beczka nie
byla szczelna i ze w miare jak usu-
wano wode z beczki, szczelinami do
niej wciskalo sie powietrze. Spré-
bowal wiec beczke, z ktdérej pompo-
wano wode, zanurzy¢ takze w wode,
aby w ten sposéb odciagé zupelnie
przystep powietrza, lecz teraz catkiem
nie szlo.

Niestrudzony Guericke jednak nie
odstraszyt sie trudnosciami — prze-
ciez powietrze latwiej pompowaé niz
wode — uczynil wiec z blachy mie-
dzianej porzadna kule i z niej sikaw-
ka pompowal powietrze. Tym razem
doSwiadczenie udato sie: Zrazu ro-
bota byta latwa, ale gdy po jakim$
czasie pompowania ledwie dwaj naj-
silniejsi mezowie (viri quadrati) zdo-
ali ttok poruszaé, kula miedziana
z gltoSnym trzaskiem zalamala sie do
wnetrza, )

W koncu sporzadzit silniejsze na-
czynia i lepsza pompe i okazal w r.
1654 doswiadczenie przed cesarzem
Ferdynandem III i czlonkami sejmu
w Regensburgu; do$wiadczenie pole-
galo na tem, Ze po cztery pary koni
ciagnglo w przeciwne strony dwie
pétkule, dokladnie do siebie przysta-
jace, miedzy ktéremi przestrzen byla
prézna, a gdy je wreszcie rozerwaly,
dala sig¢ slysze¢ straszna detonacja,
jakby z wybuchu pochodzaca.

Dzi§ doSwiadczenia z préznia sa
tak fatwe do wykonania, same zja-
wiska towarzyszace prézni, jak obja-
wienie si¢ cisnienia powietrza, wrze-
nie cieczy pod zmniejszonem cisnie -
niem, marznigcie cieczy przez przy-
spieszone parowanie i inne, tak sa
dla nas zrozumiale, ze gotowi jestes-
my szydzi¢ z naiwnych uczonych
XVIl wieku, ktérzy tyle po tej proi-
ni spodziewali sig, a tak nie wiele na
niej zyskali.

A przeciez postepek taki z naszej
strony bylby wiasnie naiwnoscia, gdyz
najnowsze zdobycze, jakie przyrodzie
wydrze¢ zdotaliSmy, tej wiasnie pom-
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pie powietrznej mamy do zawdzie-
czenia, gdyz cudownosci, jakich ucze-
ni przed niespetna 300 lat ujrze¢ nie
mogli, nam dopiero w catej peini
okazaly sie i doprowadzily nasza
wiedze do takich wynikéw, o jakich
sie uczonym jeszcze z przed dziesig-
ciu lat nie $nilo, a ktére musza kaz-
dego przejaé najzywszem zdumie-
niem,

Wszyscy wiemy, jak waznym in-

strumentem jest mikroskop w re-
kach przyrodnika; odstania on oku
ludzkiemu $wiaty cate niedostep-

ne dla oka nieuzbrojonego, okazuje
budowe tkanki roSlinnej [lub zwierze-
cej, wtajemnicza nas w zycie tego
najprostszego ustroju, jakim jest ko-
mérka, zdawacéby si¢ wigc moglo,
7e uzywajac odpowiednio silnych
szkiel powigkszajacych, moznaby po-
znaé nawet budowe materji danego
ciata.

Plonne zadanie—powigkszenie ja-
kie mozna uzyska¢ mikroskopem, ma
swoje granice,. o budowie materji in-
strument ten nam nic nie powie, ma-
terja kazda z wyjatkiem ciat dziurko-
watych, jak cegta, kreda, przedstawia
sic w nim jako jednolita masa; ja-
kich§ drobin, czy atoméw ani Sla-
da.

Ze jednak materja nie jest jedno-
lita masa, ale sktadaé si¢ musi z dro-
bniutkich czasteczek, o tem przeko-
nywaja nas liczne zjawiska: ciala
zmieniaja swoéjstan skupienia, ze sta-
lych przechodza w ciekle, z cieklych
w lotne; do wytworzenia tych zmian
trzeba ~ podwyzszenia temperatury
ciata, czasem jednak wystarcza tak-
ze samo obnizenie ci$nienia, tak ze
w rezultacie cialo lotne zajmuje o
wiele wieksza objeto§é, niz ciato sta-
te, z ktérego powstato.

Tego powiekszenia objetosci ina-
czej nie mozna sobie wyttumaczyg¢,
jak tylko w ten sposéb, ze materja
ciata we wszystkich stanach skupie-
nia sklada sie z niestychanie matych
cialek, czasteczek, ktére jednak nie
stykaja sie ze soba, lecz utrzymuja
sie w pewnem oddaleniu i Ze powig-
kszenie objeto$ci ciata nie pochodzi
Z napgcznienia czastex pod wplywem
ciepla, lecz ze zwiekszenia oddalen
miedzyczasteczkowych, a to zZnow
jest nastepstwem wzmozZonego ruchu
drgajacego  tych czasteczek, wy-
Zlolanego podwyzszeniem tempera-
ury.

Im wieksza objetos¢ ciata, tem da-
lej od siebie czasteczki, tem luZniej
ze sobg powiazane, tem swobodniej-
Sze w swoich ruchach, az gdy wresz-

cie materja jest w stanie lotnym,
czasteczki te poruszaja sig¢ we wszy-
stkich kierunkach, swobodnie, jak
réj pszcz6ét w ulu, uderzajac jednak
wciaz o siebie i o Sciany naczy-
nia.

Latwo teraz zrozumieé, ze gdy
chcemy czynié¢ studja nad materja,
musimy poznaé czasteczke, jej wiel-
ko§é, mase, szybko$¢ z jaka si¢ po-
rusza ale i to zrozumiale, ze najta-
twiej to czynié wtedy, gdy czastecz-
ka jest swobodna, niezalezna od in-
nych, gdy cialo jest w stanie gazo-
wym.

W gazie, przy zwyczajnem cisnie-
niu, czasteczki jeszcze ulegaja zde-
rzeniom, ale gdy stopniowo prze-
strzeii jaka$ zamknigta oprézniaé be-
dziemy z gazu, to czasteczek bedzie
tam coraz mniej, a wiec coraz mnigj
bedzie zderzef, coraz diuisza droge
odbywaé moze czasteczka nie zderzajac

sie z inna, coraz jest swobodniej-
sza.
Moznaby przypusci¢ takze, ze i

predko$é z jaka czasteczki sie poru-
szaja, bedzie wieksza; gdyby to byto
prawda, to w przestrzeni gazu roz-
rzedzonego prawie do ostatecznych
granic musialyby mie¢ czastki ogrom-
na predko$¢, zblizong moze do pred-
kosci ‘$wiatta, moglyby . wiec zaczaé
dwiecié albo przez uderzenia o sie-
bie same, albo o $ciany naczy-
nia.

Przypuszczenie to wypowiedzial
juz w r. 1809 Davy, ktéry miat doS¢
fantastyczne poglady na materje. Po-
kazuje si¢ przeciez, ze przypuszcze-
nie to jest mylne, bo w rzeczywistos-
¢i nawet w najdoskonalszej prézni nie
mozna zauwazyé zadnego $wiecenia,
czasteczki zatem nie maja tej ogrom-
nej predkosci, jaka do Swiecenia by-
taby potrzebna.

A jednak z latwoscia mozna do-
prowadzi¢ gaz do Swiecenia; wystar-
czy bowiem przepuszczac przez gaz
iskry elektryczne, a zobaczymy wte-
dy pewne zjawiska, z ktérych wnios-
kujemy, ze czasteczki gazu musza
sie poruszaé z ogromng szybko-
Scia.

Tylko zwréci¢ nalezy uwage na to,
ze zjawiska te zalezne saw wysokim
stopniu od rozrzedzenia, a nadto za-
lezne sa one od gazu, fjaki w rurze
gazu rozrzedzono, bo kazdy gaz daje
sobie wlaéciwa barwe iskier przeska-
kujacych przez przestrzen nim wy-
pelniona.

Zjawiska te znane od kilkudziesig-
ciu lat, nie byly na razie nalezycie
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ocenione, rurki Geisslera, Crookes’a,
promienia Rontgena, to sa rzeczy,
ktére dzi§ w szkole uczniom si¢ po-
kazuje i ktére wogéle nie wywotuja
juz wielkiego u widzéw zdziwienia,
a niedoceniono tu jednego, bardzo
zreszta skromnego zjawiska, Ze jesz-
cze w rurkach Geisslerowskich oka-
zuje sie wybitnie wplyw gazuna bar-
we promieni, podczas gdy w rurkach
Crookesa, w ktérych rozrzedzenie jest
jeszcze znaczniejsze, natura gazu nie-
ma juz Zadnego wplywu na zjawiska
$wietlne, wszystkie gazy zachowuja
sie w tem rozrzedzeniu zupelnie tak
samo, gaz stracit swoje charaktery-
styczne cechy, przestat tem by¢, czem
byt przedtem, zanim go do tego sto-
pnia rozrzedzono.

Davy nie umial wytworzy¢ takiego
rozrzedzenia, nie znal zjawisk towa-
rzyszacych iskrze elekirycznej w roz-
rzedzonych gazach, ale proroczym
duchem wiedziony przewidzial, ze gaz
w tem rozrzedzeniu musi znajdowaé
sie w nowym stanie skupienia, ktéry
nazwal ,czwartym stanem skupienia
cial“; musi sie uznaé¢ materje w tym
stanie rozrzedzenia bedaca, jak takze
Davy nazywal ,materje promienista*,
za materje pierwotna, pramaterje, je-
dna i jedyna, z ktdérej wszystkie in-
ne rodzaje przez réznego stopnia za-
geszczenie powstatly.

Dziwny to wyrik rozumowania, za-
powiada on zupelny przewrdt naszych
dotychczasowych poje¢, bo nieza-
przeczone fakty nadwatlity bardzo
nasza dotychczasowa wiedze o ma-
terji; to, do czego alchemicy prze-
sztych wiekéw naprézno dazyli, co
wczoraj uwazaliSmy za glupote, temu
dzi§ nie tylko nie przeczymy, ale do-
§wiadczeniem potwierdzamy, ze pier-
wiastki, ciala dotad chemicznie nie
dajace sie na co$ prostszego rozlo-
zy¢, moga zmieniaé sie, jedne w dru-
gie i jeé.li nie umiemy jeszcze siarki,
czy rteci, czy olowiu przerabiaé na
zloto, to cho¢ nie mozna powiedzieé,
ze to kiedy$§ czlowiek zdota uczynié,
przeciez na pewne twierdzi¢ nie mo-
zna, ze to jest niemozliwe — wszak
znamy juz pramaterje.

Pokazuje si¢ tu, ze wiedza przy-
rodnicza wczorajsza, nie jest dzisiej-
sza, ze zbankrutowala wiedza do-
tychczasowa, aby tem lepiej rozwi-
na¢ sie mogta wiedza przyszla, aby
tem blizej stanela prawdy, jedynego
celu, do ktérego dazy.
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Swiat wiedzy.

Pozytek z biatych myszy. Jak po-
zytecznemi na $wiecie moga byc¢ naj-
mniejsze nawet stworzonka, dowiadu-
jemy sie z pism angielskich. Oto,
poniewaz biale myszy odznaczaja
sie nadzwyczaj delikatnem powonie-
niem, a szczegdlniej czule sa na za-
pach nafty, przyprowadzajacy je do
kaszlu i kichania, przeto angielscy
oficerowie lodzi podwodnych, pou-
mieszczali w kazdej z nich po kil-
ka myszy, aby w ten sposéb na sy-
gnal mysi zaloga mogta byé w czas
uwiadomiona, ze z maszyn dobywaja
sie szkodliwe gazy. Czworonozne
dozorczynie pelnity doskonale swa
stuzbe. Skoro jednak admiralicja do-
wiedziata sie o tem, jednem pocia-
gnieciem piéra powypedzala je z ich
podwodnych domkéw. Wkrétce je-
dnak po wypedzeniu owych niesyste-
mizowanych pomocnikéw zalogi okre-
towej, zdarzylo si¢, ze jedna 16dz
plerwszy raz poplynela bez myszy
pod* wode i ulegla zaraz katastrofie.
W dziale maszyn nagromadzity sig
bowiem gazy naftowe i wszyscy zol-
nierze obslugujacy maszyny pomdleli.
Nieszczescie spostrzezono dopiero w
ostatniej chwili, z trudem ogromnym
zdotano zamknaé ujScie gazéw, a om-
dlalych zoinierzy ledwie uratowano,
Chwila pézniej— a bylaby cala zatoga
padta ofiarg gazéw, a 16dz posziaby na
dno. Wypadek ten przywrécit zno-
wu biale myszki do stuzby okrgtowej
—juz z wiedza admiralicji angielskiej.

Rybotostwo przez telefon. Nikt
nie przypuszczat chyba aby kiedy$
telefon mégt bycpomocnym przy—po-
towie ryb. Wiaénie ostatniemi czasy
w Norwegii poczeto sie nim przy tej
czynnosci postugiwaé, Bardzo czuly
mikrofon umieszczony w pudle stalo-
wem, hermetycznie zamknigtem, 13-
czy sie drutem elektrycznym z tele-
fonem, umieszczonym na todzi ryba-
ckiej. Aparat ten zawiadamia natych-
miast rybaka o zblizeniu sie ryb, o
ich ilosci, a nawet jakosci. I tak n. p.
przy zblizaniu si¢ Sledzi rybak styszy
coé w rodzaju gwizdania. Inne ryby
wywoluja takze réine dzwigki cha-
rakterystyczne, ktére wprawne ucho
rybaka potrafi zawsze odrézni¢. Ré-
snorodnosé dzwiekéw powstaje wsku-
tek tego, ze kazdy gatunek ryb ina-
czej porusza pletwami. Z sily diwig-
ku moze rybak wnioskowaé o ilosci
i wielkosci ryb. W miejscu owem,
ktére wskazal telefon, zarzuca sig sie-
ci i potéw do niedawna zZmudny i
wiele wymagajacy czasu, staje si¢ o
wiele szybszy i latwiejszy.

Dyfteryt a koty. Ogdlnem doty-
chczas bylo mniemanie, ze dyfteryt
jest wylacznie przywilejem ludzi. Tym-
czasem najnowsze badania wykazaly,
7e choroba ta wystepuje epidemicznie
i u kotéw i nieraz nawet z nich prze-
nosi sie na ludzi. Dr. Karliaski w
Bosni mial sposobno$é stwierdzi¢ epi-
demie dyfterji u kotéw rasowych, kté-
re sam hoduje i z ktérych wiele na
te chorobe padio. Przeprowadzil on
badania z cata $cistoscia’ naukowa,
dokonat sekcji zdechtych kotéw, szcze-
pit naloty dyfteryczne z gardta kotéw
i wyhodowal sztucznie wlasciwe dla
dyfterji pratki Lofflera, W zeszlym roku
obserwowat dr. Karlinski w Tesanji epi-
demie dyfterji u ludzl; nie mogac jed-
nak zrozumieé jej powstania. Wkré-
tce przekonal sie, ze w tej samej
miejscowoéci grasowala wéréd kotéw
jaka§ zabdjcza zaraza, ktéra przy
szczegblowem badaniu okazata sig
dyfterja. Ponadto stwierdzit dr. K. ze
w Tesanji zawsze epidemje dyfterji
u dzieci poprzedza $miertelna zara-
za u kotéw, ktéra niczem innem nie
jest jak dyfterja, a nawet w pewnych
wypadkach udato mu si¢ udowodni¢
ze dyfterja z kotéw przeniosia si¢ na
dzieci. Wobec bardzo czestej epide-
mii dyfterji i w naszym kraju, naleza-
loby zwrécié baczniejsza uwage na
owych ulubiencéw dzieci i nawet star-
szych oséb i nie dopuszczaé ich w
zasadzie do tylu lask, jakiemi zwykle
ciesza sig ci przypuszczalni krzewi-
ciele zarazy.

Tworca barometru. Wielka uro-
czysto$é obchodzi¢ bedzie w tym ro-
ku d. 15 pazdziernika, $wiat nauko-
wy a w szczegdlnoSci miasta Faenzy
i Florencja. Oto w tym dniu przy-
pada 300-tna rocznica urodzin nie-
$miertelnego twércy barometru—To-
ricellego. Byl on uczniem Galileusza
ale zmarl jeszcze przed swoim mi-
strzem w 30 roku zycia we Floren-
cji. Przyczyna tak wczesnego zgonu
byly suchoty. Z rozkazu wielkiego
ksiecia pochowano go w krypcie ko-
éciola San Lorenzo, obok grobowcow
wielkich ksiazat toskanskich. W r. 1865
jednak na skutek rozporzadzenia rza-
du wloskiego, S$miertelne szczatki
wszystkich ,mniej stawnych niebo-
szczyké6w“ zostaly usuniete ze skle-
pien koscielnych i zamurowane. Do
tych wtasnie mniej stawnych zaliczo-
no wéwczas we Wioszech i Toricel-
lego. Usitowania w ostatnich cza-
sach odnalezienia i stwierdzenia toz-
samoéci $miertelnychszczatkéw wiel-
kiego fizyka nie doprowadzity do ni-
czego i szczatki te spoczywaja nadal

“wraz z dwunastu innemi szkieletami

w wielkiej zamurowanej skrzyni dre-
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wnianej. Choé $miertelne szczatki
nie doczekaly sie godnego grobowca,
imie Toricellego okrylo si¢ stawa nie-
$miertelna.

Nadzwyczaj cenne wykopaliska
daja prowadzone obecnie badania
archeologiczne w Kijowie, w obrgbie
cerkwi Diesiatinnej. Réwniez bada-
nia geologiczne Kijowa dokonywane
od r. 1893 - 1905 dostarczyly nie-
zmiernie cennych zabytkéw z czaséw
na jakie 50—100 tysigcy lat wstecz.
Niektérzy uczeni przypisuja zabytkom
tym nawet i dwa razy wyzszy wiek.
Z wykopalisk owych dowiadujemy sig
ze niezmierzone okolice nad Dnie-
prem mialy niegdy$ klimat bardzo
cieply, rosly tam palmy i cyprysy,
a zyly zwierzeta spotykane dzi§ tyl-
w strefie goracej, jak lwy, stonie, no-
sorozce, hyeny itp. Wogdle kraj ten
stanowi nieprzebrane zrédla dla u-
czonych badaczéw.

Zegarek, jakiego jeszcze nie bylo.
W Niemczech pojawily si¢ obecnie
niezmiernie ciekawe stoneczne zegar-
ki kieszonkowe. Mimo, ze posiada-
ja one pewne zalety, mianowicie nie
staja, nie trzeba ich nigdy nakrgcac
i sa o wiele tansze od mechanicz-
nych, trudno jednak uwierzyé, by
znalazly szersze zastosowanie. Nowy
ten instrument ma wielko$¢ i ksztalt
zwyklego zegarka kieszonkowego i
tarcze z podziatkami zegara slonecz-
nego. Do orjentowania si¢ stuzy
wprawiony w tarcze kompas, role
wskazéwki za§ odgrywa nitka, tkwia-
ca jednym koficem w tarczy, w miejs-
cu, w ktérem zbiegaja si¢ promienie
godzinne, drugim za§ koficem przy-
mocowana jest do wewnetrznej stro-
ny ochronnej koperty. Gdy wigc ko-
perte zegarka sie otworzy, ni¢ napre-
za sie, a cien jej, przy wiasciwem
ustawieniu cyferblatu t. j. skoro
wskazujgcy péinoc, koniec igly mag-
netycznej stoi na 12, wskaze wias-
clwa godzine, naturalnie o ile $wieci
stofice. W nocy jednak nie moze od-

daé zadnej uslugi i to z pewnoscia
zadecyduje o jego losie.
Biala tecza. Niezwykle zjawisko

ogladano niedawno wéréd nocy w Ga-
licji potudniowo-wschodniej, w okoli-
cach Czortkowa. Po przejsciu ogrom-
nej burzy z grzmotami, blyskawica-
mi i gradem ukazat si¢ nagle okolo
godziny 11 w nocy na zachodnie]
stronie nieba tuk teczowy na chmu-
rach oéwietlonych $Swiatlem ksigzyca.
Niezwykla ta tecza nocna byla jasna
i biata, bez barw, jakie ma zawsze
znana tecza sloneczna za dnia.
Najmilsza jagoda, W angielskim
tygodniku ,Lancet“ czytamy diuzsze
studjum o jednej z najbardziej ulu-
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bionych jagéd — poziomce, Posiada
ona ciekawe wlasciwosci, stwierdzo-

ne badaniami lekarskiemi. Dzigki od--

dzialywaniu zawartych w soku po-
ziomkowym pierwiastkéw, na twardo

ugotowane biatko rozpuszcza sie, gdy

je poddamy pod dzialanie tego soku.
Wogéle sprzyja on bardzo trawieniu,
a podobne -mu wtasciwosci i substan-
cje posiada surowy sck i wielu in-
nych owocéw. Chorzy, ktérym nie
wolno spozywaé cukru  pod jakakol-
wiek postacia, moga $miato je$¢ po-
ziomki, gdyz cukier w nich zawarty
nie dziala szkodliwie. Nie stwier-
dzono jeszcze dotychczas, czy po-
ziomki dzialaja zbawiennie w poda-
grze, to jednak pewne, ze zawierajac
wiele soli alkalicznych, oczyszczaja
krew. Sa wiec. doskonalym $rod-
kiem na skorbut. Poza temi dodat-
niemi wlasno$ciami, ma i poziomka
swoje ujemne, nie lezace jednak
w samej jej istocie, a wiec dajace
sie tatwo usunaé. Jako rosngca tuz
przy ziemi, latwiej niz !inne owoce,
moze przynie§é . chérobotwércze za-
razki, a leSne przedstawiaja jeszcze
to niebezpieczenstwo, Ze sa najczes-
ciej zbierane brudnemi rekami; nale-
zy przpto zawsze poziomki optukac
starannie.” Poza tem mimo, iz'u pe-
wnych osobnikéw wy’wolu]a, po spo-
zyciu,: choéby. tylko kilku- jagéd, wy-
sypkg, nie przedstawia pouomka zad-
nych stron mebeiplecznych

Z PRASY ROSYJSKIEJ

Przebudzeme siq "Wschodu.
Byly gubéi-nétox Tli’fkié"stanu, u-
Sumgty potem ‘za ,nieprawomysl-
n08¢* gen. Subotics,

Pa ke ,,ngiosy J uwagi® (,0tkliki i
zamietki“), ~Z powodu'  ostatnich
wypadkow w Persp ITuru)l powm-
da on miedzy innemi:

,,Wschod starego Swiata przezy-
wa obecnie ten sam proces histo-
ryczny, jaki przezyl w pierwszej
POlowie Zesztego -wieku Zachéd.
L. Kbnsiytﬂc]a ', jako 'dazenie do po-
ht}"iznego wyzwolenia i samookre-

Slenia, staje sie ,religja“. mas lu-
‘__:dowych albo. raczej ich .wcigz. ro-
< Snacej sw1adome] czesci'.

- Ruch® ten ‘musi;  zdaniem  autora;
skonezyé sig zwyclgstwem To prze-
udzenie si¢ Wschodu stanowi po-

wamy  kryzys w dziejach §wiata“.
Caty Zachod bedzie musial uciec

sig do ,innego sposobu zycia“, bo

rozpoezal w.
»Rieezy“ c1ekawy szereg artykol6w.

polityce zawojowan i wyzysku be-
dzie kres polozony. Przebudzenie
pie¢ Swiata muzulmanskiego ma o-
gromne znaczenie dla Rosji, daleko
wicksze niz wypadki w Japonji
Wedlug statystyki urzedowej, pai-
stwo rosyjskie hczy 15 miljondw
mahometan, autor za$ sadzi, Ze jest
do 20 miljonéw. W 4-ch gubernjach
Rosji Europejskiej mahometanie sta-
nowig przeszto !/, ludnosei, na Kau-
kazie w 9 gubernjach Turkiestanu
i Kraju stepowego muzilmanie sta-
nowia z goéra 90 procent ludnoSei.
_Te 9 prowineji réwnaja sig co
do obszaru calej Tureji europejskiej
i azjatyckiej, co do ludnosei dorow-
nywaja niemal Persji.
takiej ,posiadlodci“ nie moze byé

obojetna dla patrjoty rosy]sklego

PowstA]e pytanie:
~,Co bedzie, co moze sie s'rac Z
ta roz]eg%q ,posiadloécia panstwa
rosyjskiego“, gdy w sasiedztwie
wytworza sie dwa potezne ciata
~panstwowe z jednowiernych odro-
. dzonych i odnowionych Turcji i
Persji.- Czy . nie ' powstana . nowe

: c1azen1a grozace meumkmonem 0-

. derwaniem sig?" :
Przed 2 i pol laty, obe]mu]ac u-
rzqd general-gubernatora Turkiesta-

nu autor sadzit (i sadzi dzisiaj), Ze.
yhajpewniejszym ‘sposobem uni--

: km¢c1a grozacego W . przyszlosci
.-niebezpieczenstwa jest daé ludno~
--§ci miejscowej " stanowcze zapew-
-"nienie, ‘ze bedzie ona uczestniczy-
ta w odnowionem . i odrodzonem
. zyciu panstwowem obok i na réw-
-'ni ze' wszystkimi poddanymi Mo-

narchy rosyjskiego”. ;

I takie zapewnienie. autor dawal,
ale w 11/, roku potem

g}oszono ustawe' z dn. 3 (16)A

: czerwca i

10 mllionow ludnosci

Turkiestanu i Kraju stepowego do-.

.. wiedzialo sig, -ze zadnego ,ucze-
- stnictwa® 'w -nowym  ustroju - mieé
- nie beda, ‘gdyz pozbawiono ich
prawa wybierania’ postéw do -Du-
my, ze wreszcie ustréj odnowiony
jest nieco innym, niz sie to wyda-
- wato z poczatku. ~Dowiedzieli sig,
~_zem, sie grubo omylit. Ale byé mo-
ze, okaze sie¢ potem, ze kto$ inny
popemit tu omytke jeszcze wiegksza,
- omytke nie do przebaczenia“.

()]

7 l‘(qpieli. |

Przestrogi- na czasie.

Bardzo na_czasie bgdzw przypom.iie-
nie, ]akie to ostroznosci zachowaé
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nalezy, chcac bezkarnie korzystac z
dobroczynnego wplywu wody w cza-
sie kapieli i plywania.

Otéz wedle starych,a wyprébowa-
nych przepiséw, nie powinno sie wska-
kiwa¢ do wody zgrzanym; trzeba za-
czekaé, az cialo ostygnie, a pluca i
serce si¢ uspokoja. Wielu o tem
slyszalo — nie zawsze jednak sami
ida wediug tej wskazéwki. Niebez-
pieczny ten krok udaé sie moze wli-
cznych  wypadkach, az wresccie
przyjdzie kres; oplaci¢ trzeba lekko-
my$lnos$¢ choroba lub nawet $miercia. -

Trzeba - bowiem wiedzieé o tem,
jaki wplyw ma na ciato ludzkie zim-
na woda.

Pod jej dz.a{amem kurcza sie na-
czynia krwiono$ne, krew . splywa ku
organom wewne,trznym, przez co utru-
dniona jest w pierwszej chwili dzia-
talnos¢ pluc i serca. Do tego dodaé

nalezy nagte podniecajace - dziatanie’
oziebienia na nerwy,. co . sie objawia
chwilowem = zatamowaniem oddechu-

i zatrzymywaniem czynnosci serca.

- Najlepszy . ‘hawet plywak moze’
w takiej chwili. doznaé - zawrotu glo--
wy, nastepnie omdlenia, wskutek ezl

go zaczyna, ‘‘tona¢ i ginie, jesli’ nig’
znajdzie sie natychmlastowy ratu-
nek.

erlklem mebeszeczenstwem tez
grozi uzywanie kapieli przy petnym
zotadku. Wolno dopiero w pare go--
dzin , po.:spozyciu = positku -obfitego
wej$¢ do wody. ‘Podczas plywania

' oddychamy bowiem zupelme inaczej,

niz chodzac lub siedzac. Wskutekucx-
sku jaki wWywiera woda * na klatke
piersiowa, wcigganie powietrza jest
bardzo utrudnione, * gdy przeciwnie
wydychanie latwiejsze. A - wianie
plywajacy musi oddychaé gteboko, po--
niewaz ‘muskuly jego pracu]a, mten-'

zywniej.

“Gdy wiec « zotadek ]est przeta-
dowany, ta miejsce wewnatrz 'ciala,
przeznaczone do oddychama znacz-

nie’ sie zmme]sza 1 . oddychanie jest
utrudnione.  Ponadto przy ptywaniu
gazy znajdujgce sie w kiszkach, wy-
wieraja ucisk na obladowany zo}adek
i-pchaja ' go ku btonie  poprzecznej
dmela,cej go od jamy piersiowej, co
jeszcze. bardziej -zmniejsza przestrzen
W klatce piersiowej i ostabia - dzia-—
lalnosé muskutu = blony ° brzusznej,
pomocnego przy oddychaniu. - Wobec
tego plynacy traci zupelnie -oddech
U nie jest -nawet w stanie dobyé
z siebie glosu, aby wezwaé pomocy.

Wskoczenie do wody z przetado-
wanym zotqdklem moze tez sprowa-
dzi¢ " $mieré -natychmiastowa; w. naj-
“Tepszym za§ wypadku powoduje bdl
glowy, zaburzenia w trawieniu, w na-



stepstwie chorobe tego lub innych or-
ganéw.

Objawy, o ktérych poprzednio mo-
wa, wystepuja tak szybko, ze tonacy
nie moze sobie z nich nawet zdac
sprawy, a juz czycha nan zaglada.
Nie dziwne to, gdy si¢ weZmie pod
uwage, ze plynac, oddychamy o 50
procent szybcie), niz w stanie spoko-
ju, i ze trudniej ztapaé oddech bedac
w wodzie, niz na powietrzu,

Dawniej nagle wypadki S$mierci
w kapieli objasniano apopleksja,
i rzeczywiscie ulegaja jejlatwo w ka-
pieli ludzie sklonni do niej; najczes-
ciej jednak opisane powyzejprzyczy-
ny powoduja zgon,

Pozatem i inne jeszcze niebezpie-
czenstwa groza nieostroznym plywa-
kom.

Zbyt ufni w swoja sile i zrecznos¢
puszczaja sie na nieznana im wcale
wode i bywaja wypadki, ze dostawszy
sie nagle w wir, gina momentalnie.
Pewien plywak skaczac glowa na
dét, w niegtebokiem miejscu utknal
nia w namule, ktéry go zadusil; in-
ny za$ nie zbadawszy wpierw tere-
nu, wbil sie¢ na pal, skaczac ze zna-
cznej wysokosci.

Wogéle wskakiwanie do wody z
miejsc wysokich jest niebezpieczne,
gdyz wskutek wielkiego naporu po-
wietrza na organy sluchowe, moga
pekna¢ bebenki, czego nastgpstwem
jest nieuleczalna gluchota.

Czesto sie zdarza, ze najostrozniej-
szy czlowiek dostanie sie nagle na
glebing nie umiejac plywaé. W ta-
kich wypadkach nie nalezy tra-
ci¢ przytomnosci, ale z calym spo-
kojem mys$le¢ o ratunku. Przede-
wszystkiem staé spokojnie unoszac,
glowg do géry. Rece trzeba trzymaé
wzdluz ciala pod woda, lub wycia-
gna¢ w tyl powyzej glowy, gdyz wte-
dy cialo przybiera pozycje horyzon-
talna, a twarz wynurzasie ponad wo-
de. Nalezy tez jak najwigcej powie-
trza wciaga¢ w pluca, wdychajac
gleboko a wydychajac krétko. Ponie-
waz cialo ludzkie jest troche lzejsze
od wody, ktéra usuwa, przeto gdy
tonacy trzyma rece pod woda, usta
i nos pozostaja na powierzchni;prze-
ciwnie za$ si¢ dzieje, gdy rece pod-
niesie z nad wody. Szamotaniem
sie i wywijaniem regkoma przySpiesza
tylko rychlejsze zatonigcie.

e

TO ]l. OIIZO.

Korzystny i zdrowy zawéd. Obecny prezy-
dent Stanéw Zjednoczonych, Roosevelt,
po ustgpieniu z urzedu zajmie si¢ na-
pisaniem ksiazki o amerykanskich przy-
godach mysliwskich. Za ksigzke te wy-
dawcy ofiarowali mu juz 12.000 funtéw,
czyli na nasze pieniadze 115 tysigcy rb.
Mimo znacznej swej wysokosci nie jest
jednak owo honorarjum najwyzszem.
Gibbon za swoja ksiazke o upadku pan-
stwa rzymskiego otrzymatl 10.000 funtéw
(96.000 rubli). Macanlay za swoja czesSé
w ,Historji Anglji“ 20.000 (192.000 rubli.);
za ksigzke ,Dawid Harum“ zaplacono
25.000 funtéw. Popularne opowiadanie-
mrs Rice  Mrs. Wiggs i ogréd kapus-
ciany“ przynioslo 20,000 funtéw, co czy-
ni okolo funta za kazde stowo. Powiesé
i dramat ,Maly kaznodzieja“ przyniosly
autorowi 40,000funté6w (384,000 rubli.) a
y,Pamietniki generala Grauta“ 1oo,000 f.
czyli 960,000 rb. I francuscy autorowie
zarabiaja nieraz niemalo. ,Nana“ przy-
niosla Zoli w wydaniu ksiagzkowem
200,000 frankéw, co razem z honora-
rjum dziennikarskiem wynosilo najmnie;
éwier¢ miliona. Najlepsze jednak zarob-
ki maja autorowie i kompozytorowie
oper i operetek. ,Dzwony kornewilskie®
przyniosty Planquetowi péltora milio-
na frankéw, a o zyskach Rostanda z
»Cyrana de Bergerac“ mozna mie¢ wy-
obrazenie, jesli sie zwazy, ze mial on w
ksigzce 380 wydan, co przyniosio auto-
rowi 380,000 frankéw; honorarja od
przedstawienn wyniosly kilkana$cie razy
tyle, gdyz francuscy autorowie drama-
tyczni majg tak wyborng organizacje,
ze $ciagaja tantyemy nawet za sztuki
grane w lada'dziurze prowincjonalnej.
Zawéd literacki, jak widzimy, jest nieraz
bardzo korzystny, a wedlug przekona-
nia ,Figara“ bardzo zdrowy i wplywa-
jacy znakomicie na przedluzenie zycia.
Whiosek ten wyprowadza ,Figaro“ z na-
stepujacych danych: W gronie czlon-
kow ,Societé de gens de lettre“ jest
wielu czlonkéw bardzo starych, o kt6-
rych stawie, co prawda, Francja dzi$
juz nie wie. Na czele stoi Feliks
Fertimault, liczacy 95 lat, Franciszek
Nadok 88, Juljusz Braynat i Ernest Fa-
raudier urodzili sie w roku 1821. Ar-
mand Lafrouitre i Fryderyk Passy w r.
1822. Pozatem jest czterech czlonkéw
urodzonych w r. 1824,

Corki stepow. Wszystkie dotychcza-
sowe pomysly niezréwnanych podwzgle-
dem ekscentrycznosci amerykanek, u-
stapi¢ musza przed najSwiezszym; o
ktérym szeroko rozpisuje sie ,Monde
moderne“ w ostatnim zeszycie. Znani
sa powszechnie ,cowboye“, meksykarni-
scy ,vagueros“, argentynscy ,gauchos®
ich §ladem poszly teraz dziewczeta a-
merykanskie i staja sie¢ ,cowgirls. Wy-
chowane troskliwie w kolegjach kobie-
cych w Chicago, St. Louis lub innych,
wielkich srodowiskach ukonczywszy na-
uki, zaczynaja tesknié, urodzone na nie-
przejrzanych stepach amerykanskich,
coéry farmeréw za swobodg olbrzymich
przestrzeni, za rozkosza zycia w jak
morze dalekich preryach 1 — zostaja
,cowgirls“. Zawéd to jednak nie latwy;
wymaga przygotowania dlugiego, a po-
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za doskonalo$cia w jezdzie konnej, ko-
nieczne jest osiagniecie mistrzostwa w
rzucaniu lassa. Przed zadnym jednak
trudem nie cofa sie odwazna jankeska,
pokonywa wszystkie trudnosci, a naj-
wieksza dla niej] nagroda—zdobyte od-
znaeczenie na wielkim karnawale cow-
boyéw, ktéry odbywa si¢ w Cheyenne
kazdego roku.

LAMIGLOWKA
utozyt E. H.

Gwiazdki i kétka zamieni¢ na litery, utwo-
rzy¢ 16 wyrazéw, litery oznaczone gwiazd-
kami, czytane z géry na dél, zloza przysto-
wie polskie.
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 ZNACZENIE WYRAZOW.

1) Pawéz; 2) Miasteczko w pow. Human-
skim; 3) Osada w gub. Tobolskiej; 4) Poeta
polski; 5) Pierwiastek chemiczny; 6) Nazwa
choroby; 7) Agitator i patrjota wloski; 8) Bo-
zek grecki i ptak; 9) M. we Francji; 10)
Widziadlo senne; 11) Imie mezkie; 12) Rzad-
ki metal; 13) Liczba; 14) Bandera; 15) Urzad
dworski w Polsce; 16) Hetman polny litew-
ski za Zygmunta IIl go:

' ZNAGZENIE LAMIGLOWKI
ZAMIESZCZONE] W Nr. 27 ,ZIARNA®.

»Kochanowski«.

Dobre rozwiazanie nadestali p. p. Zofja
Deresiewiczowa ze Swidra, Stanistawa Ze-
lazowska z Grodziska, Marja Kochanowska
z Lucka, Aniela Beldowska z Petersburga,
Fel. Kancinski z Koziatyna, J6zef Lacki z
Siedlec, Al. Slezak z Zawiercia, Jézef Du-
kat ze Skotnik, St. Borowski z Moskwy,
Adam Dobry z Czestochowy, K. Wierzchuc-
ki z Wyrozeb.

ODROWIEDZI ,ZIARNA“.

sMedykowi“ 1) Pod tym wzgledem
najwyzej stoi uniwersytet paryski; 2) Mia-
sta belgijskie i szwajcarskie, po nich do-
piero Paryz; 3) Skazany zostal na $mieré,
lecz ma by¢ utaskawiony.

Zwracamy uwage na podrecznik
pSamouczek” Pl. v. Reussnera, zob.
ogloszenia na str. ostatniej.
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